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Vielen Dank fir den Kauf dieses Produkts. Dieses Handbuch erldutert die Installation und die Konfiguration der
Software, mit der dieses Gerat als Drucker oder Scanner fir einen Computer verwendet werden kann.
Lesen Sie dieses Handbuch, wenn Ihr Gerat zusatzlich die Druckfunktion oder die Bildsendefunktion besitzt.

Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise

* Die Erlduterungen in diesem Handbuch setzen voraus, dass lhren Windows- oder Macintosh-Computer in ausreichender Weise
kennen.

* Informationen Uber Ihr Betriebssystem finden Sie in Ihrem Betriebssystem-Handbuch oder in der Online-Hilfe.

* Die in diesem Handbuch erlauterten Bildschirme und Verfahren beziehen sich vorwiegend auf Windows® XP in
Windows®-Umgebungen und auf Mac OS X v10.4 in Macintosh-Umgebungen. Die Bildschirme kénnen je nach Version des
Betriebssystems variieren.

* Bei allen Verweisen auf "MX-xxxx" in diesem Handbuch stehen die "xxxx" fir die Modellbezeichnung Ihres Gerats.

* Dieses Handbuch enthalt Verweise auf die Faxfunktion. Beachten Sie jedoch bitte, dass die Faxfunktion in einigen Landern und
Regionen nicht zur Verfigung steht.

* Dieses Handbuch wurde sehr sorgfaltig vorbereitet. Bitte wenden Sie sich bei etwaigen Kommentaren oder Bedenken
beziiglich des Handbuchs an lhren Handler oder lhre néchstgelegene autorisierte Servicevertretung.

* Dieses Produkt wurde strengen Qualitétskontrollen und Inspektionsverfahren unterzogen. Bitte wenden Sie sich bei Auftreten
eines Defekts, was eher unwahrscheinlich ist, oder eines anderen Problems an lhren Handler oder lhre nachstgelegene
autorisierte Servicevertretung.

* Mit Ausnahme der gesetzlich vorgeschriebenen Verantwortung ist SHARP nicht fir Fehler verantwortlich, die wahrend der
Verwendung des Produkts oder seiner Optionen auftreten, oder fur Fehler aufgrund des inkorrekten Betriebs des Produkts oder
seiner Optionen, oder andere Fehler, oder jegliche andere Schaden, die aufgrund der Verwendung des Produkts auftreten.

Achtung

* Das Reproduzieren, Adaptieren oder Ubersetzen des Inhalts des Handbuchs ohne vorherige schriftliche Genehmigung ist mit
Ausnahme des urheberrechtlich erlaubten Umfangs verboten.
* Alle in diesem Handbuch enthaltenen Informationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

lllustrationen und das in diesem Handbuch abgebildete Bedienfeld und Touch-Panel

Die Peripheriegerate sind im Allgemeinen optional. In einigen Modellen sind bestimmte Peripheriegerate jedoch als
Standardausristung installiert.

Die Erlauterungen in diesem Handbuch setzen voraus, dass ein Finisher, ein Lochermodul, eine Hefteinheit, eine Falteinheit, eine
ZuschieBeinheit, GroBraummagazine und ein manueller Einzug auf dem MX-M1100 installiert sind.

Bei einzelnen Funktionen und Anweisungen setzen die Erlauterungen ferner die Installation weiterer Komponenten voraus.

Die in diesem Handbuch aufgefthrten Bildschirmanzeigen, Meldungen und Tastenbezeichnungen sind
moglicherweise aufgrund von Verbesserungen und Anderungen nicht identisch mit denen, die Ihr Gerat angezeigt.

SOFTWARE-LIZENZ

Die SOFTWARE-LIZENZ wird angezeigt, wenn Sie die Software von der CD-ROM installieren. Wenn Sie die gesamte
oder einen Teil der Software auf der CD-ROM oder in dem Gerat verwenden, stimmen Sie den Bedingungen der
SOFTWARE-LIZENZ zu.
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VOR DEM INSTALLIEREN DER

SOFTWARE

Dieses Kapitel beschreibt hauptsachlich die Softwareprogramme, mit denen Sie die Druckerfunktionen des Gerates
benutzen kénnen, die CD-ROM,die die Software enthalten und die Seiten, auf denen Sie die Installationsprozeduren
finden kénnen.

CD-ROM UND SOFTWARE

Die Software, die mit dem Gerat verwendet werden kann befindet sich auf den CD-ROM,die den den Erweiterungssatzen
beiliegen.

Vergewissern Sie sich vor der Installation der Software, dass Ihr Computer und das Geréat die in "UBERPRUFEN DER
SYSTEMANFORDERUNGEN" (Seite 5).

CD-ROM MIT SOFTWARE, DIE DER DRUCKERKARTE
BEILIEGT.

Auf der "Software-CD-ROM", die der Druckermodul beiliegt, befinden sich ein Druckertreiber und andere Software. Die
"Software CD-ROM" befindet sich auf 2 CDs.

Falls Sie mit Windows NT 4.0 arbeiten:

@ Die CD-ROM enthélt keine Software fiir Windows NT 4.0.
Fragen Sie lhren Handler oder die nachstgelegene autorisierte Servicevertretung, falls Sie die Software fiir Windows NT 4.0
mochten.

CD 1

Software fir Windows

¢ Druckertreiber
Mit diesen kann das Gerét als Drucker verwendet werden.

- PCL6- und PCL5e-Druckertreiber
Das Gerat unterstitzt die HP-Druckersprachen PCL6 und PCL5e. Es wird empfohlen, den
PCL6-Druckertreiber zu verwenden. Verwenden Sie den PCL5e-Druckertreiber, falls beim Drucken mit dem
PCL6-Druckertreiber tber altere Software Probleme auftreten.

- PS-Druckertreiber
Der PS-Druckertreiber unterstiitzt die von Adobe Systems Incorporated entwickelte
Seitenbeschreibungssprache PostScript 3.

- PPD-Treiber
Mit dem PPD-Treiber kann fiur das Gerat den standardméafBige PS-Druckertreiber von Windows eingesetzt

werden.
= WENN DAS GERAT MIT EINEM NETZWERK VERBUNDEN IST (Seite 8)
= WENN DAS GERAT MIT EINEM USB-KABEL ANGESCHLOSSEN WIRD (Seite 15)

* Printer Status Monitor (kann nur verwendet werden, wenn das Gerat mit einem Netzwerk

verbunden ist)
Damit kénnen Sie den Status des Gerates auf Ihrem Bildschirm Gberwachen.
=" INSTALLIEREN DES PRINTER STATUS MONITOR (Seite 26)



CD-ROM UND SOFTWARE

CD 2

Software fir Windows

* PC-Fax-Treiber
Damit kdnnen Sie eine Datei von Ihrem Computer wie beim Ausdrucken einer Datei als Fax senden. (Wenn die
Faxoption installiert ist.)
Auch wenn die Faxfunktion nicht installiert ist, kann der PC-Fax-Treiber mit Hilfe der CD-ROM, die dem
Internet-Fax-Erweiterungssatz beiliegt, aktualisiert werden, um dann damit eine Datei von lhrem Computer so
aussenden zu kdnnen, als ob sie gedruckt wirden.
=" INSTALLIEREN DES DRUCKERTREIBERS/PC-FAX-TREIBERS (Seite 8)

Die folgende Software kann nur verwendet werden, wenn das Gerat mit einem Netzwerk verbunden ist.

¢ Dienstprogramme zur Druckerverwaltung
Mit diesem Programm kann der Administrator von einem Computer aus das Gerat Uberwachen und die
Gerateeinstellungen konfigurieren. Informationen zur Installation und Verwendung des Printer Administration
Utility finden Sie in der Readme-Datei und im Handbuch im PDF-Format auf der "Software CD-ROM" (Disc 2).
Die Readme-Datei und das Handbuch befinden sich im nachfolgenden Ordner auf der CD-ROM. (Ersetzen Sie
"R" durch den Laufwerkbuchstaben lhres CD-ROM-Laufwerks.)
R:\Sadmin\Documents\German

Software fur Macintosh

* PPD-Datei
Diese Druckerbeschreibungsdatei ermdglicht die Verwendung des Geréts als PostScript 3 -kompatiblen
Drucker. Fir die Verwendung des Geréts in einer Macintosh-Umgebung ist das PS3-Modul erforderlich.
=" MAC OS X (Seite 29)
=" MAC 0S 9.0 - 9.2.2 (Seite 34)

* Um das Geréat als Drucker in einer Macintosh-Umgebung nutzen zu kénnen, werden der Druckermodul und
der PS3-Modul benétigt. AuBerdem muss das Geréat an ein Netzwerk angeschlossen werden. Eine
USB-Verbindung kann nicht benutzt werden.

* Der PC-Fax-Treiber kann in einer Macintosh-Umgebung nicht benutzt werden.




CD-ROM UND SOFTWARE

ANDERE CD-ROMS

» PRINTER UTILITIES-CD-ROM ; mit dem PS3-Modul geliefert (fiir
Windows/Macintosh)

Diese enthéalt die mit dem PS-Druckertreiber verwendeten Anzeigeschriften.
(Installieren Sie den PS-Druckertreiber und die Macintosh PPD-Datei von der "Software CD-ROM".)
=" INSTALLIEREN DER PS-ANZEIGESCHRIFTEN (Seite 28)

» PRINTER UTILITIES-CD-ROM ; mit dem Internet-Fax-Erweiterungssatz
geliefert (fir Windows)

Diese CD-ROM wird verwendet, um den PC-Fax-Treiber zu aktualisieren, der sich auf der "Software CD-ROM"

befindet, die mit der Druckerkarte geliefert wir, so dass damit Internet-Faxe (PC-I-Faxfunktion) zu gesendet werden

kénnen.

Wenn Sie die PC-I-Fax-Funktion verwenden mdchten, installieren Sie zuerst den PC-Fax-Treiber von der "Software

CD-ROM" und fiihren dann das Installationsprogramm auf dieser CD-ROM" aus. Wenn der PC-Fax-Treiber schon

installiert ist, flihren Sie nur das Installationsprogramm aus. (Der PC-Fax-Treiber muss nicht erneut installiert

werden.)

* Wenn Sie den PC-Fax-Treiber haben méchten, aber die Druckerkarte nicht installiert ist, wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler oder die n&chste autorisierte Kundendienstvertretung.

=" INSTALLIEREN DES DRUCKERTREIBERS/PC-FAX-TREIBERS (Seite 8)

» "Sharpdesk/Network Scanner Utilities" CD-ROM, ist der
Netzwerk-Scan-Option (fiir Windows) beigefugt.

Diese CD-ROM enthalt Software, die lhnen hilft, optimale Ergebnisse beim Scannen von Bildern mit dem Gerat zu
erzielen; darunter "Sharpdesk", eine Desktop-Dokumentenverwaltungsanwendung, die integrierte Verwaltung von
gescannten Bildern und Dateien, die mit unterschiedlichen Anwendungen erstellt wurden, ermdglicht. Zur
Verwendung der "Scannen zum Desktop"-Scannerfunktion muss das "Network Scanner Tool" von der CD-ROM
installiert werden.

Informationen zu den Systemanforderungen der Software finden Sie im Handbuch (PDF-Format) oder der
Readme-Datei auf der CD-ROM. Anleitungen zum Installieren der Software finden Sie in der
"Sharpdesk-Installationsanleitung".



UBERPRUFEN DER
SYSTEMANFORDERUNGEN

SYSTEMANFORDERUNGEN

Bevor Sie die in diesem Handbuch beschriebene Software installieren, vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer die
folgenden Anforderungen erfullt.

Hardwareanforderungen

Betriebssysteme voll laufféhig ist.

Windows Macintosh*>
Betriebssystem" Windows 98, Windows Me, Mac OS 9.0 bis 9.2.2,
Windows NT Workstation 4,0 (Service Pack 5 oder spater)*2, Mac OS X v10.1.5,
Windows 2000 Professional, Windows XP Professional, Mac OS X v10.2.8,
Windows XP Home Edition, Windows 2000 Server, Mac OS X v10.3.9,
Windows Server 2003, Windows Vista Mac OS X v10.4t0 10.4.8
Computertyp IBM PC/AT-kompatibler Computer Eine Umgebung, in der jedes
Ausgeristet mit einem 10Base-T/100Base-TX LAN-Board der oben genannten
oder standardmaéBig ausgeriistet mit einem USB 2,03/1.174 Betriebssysteme voll laufféhig
-Anschluss. ist. (inkl. Macintosh-Computer
: . mit Intel-Prozessoren)
Anzeige 800 x 600 Aufldsung (SVGA) mit 256 Farben oder mehr
(32.000 Farben (16 bit) oder héher wird empfohlen)
Andere Eine Umgebung, in der jedes der oben genannten

*1 Drucken im MS-DOS-Modus ist nicht moglich.

*2 USB wird nicht unterstitzt

*3 Der USB 2.0-Port des Geréates Ubertragt Daten mit einer von dem USB 2.0 (Hi-Speed)-Standard festgelegten
Geschwindigkeit nur, wenn der Microsoft-USB 2.0-Treiber auf dem Computer vorinstalliert ist, oder wenn der von
Microsoft in seinem "Windows-Update" gelieferte USB 2.0Treiber fur Windows 2000Professional/XP/Vista installiert ist.

*4 Kompatibel mit Modellen, bei denen Windows 98, Windows Me, Windows 2000 Professional, Windows XP
Professional, Windows XP Home Edition, Windows 2000 Server, Windows Server 2003, oder Windows Vista
vorinstalliert ist und die mit einer USB-Standardschnittstelle ausgerustet sind.

*5 Kann nicht verwendet werden, wenn das Gerat mit einem USB-Kabel angeschlossen ist. Der PC-Fax-Treiber kann nicht

verwendet werden.

Falls Sie mit Windows NT 4.0 arbeiten:
Die CD-ROM enthélt keine Software fur Windows NT 4.0.
Fragen Sie Ihren Handler oder die nadchstgelegene autorisierte Servicevertretung, falls Sie die Software fiir Windows NT 4.0

maochten.




UBERPRUFEN DER SYSTEMANFORDERUNGEN

SOFTWAREANFORDERUNGEN

Zur Verwendung der in diesem Handbuch beschriebenen Software miissen die folgenden Anforderungen erfillt werden.

Umgebung des Erforderliche

. Software . .. Art der Verbindung*1
Betriebssystems*1 Erweiterungssatze 9
Windows PCL6-Druckertreiber, Druckermodul Netzwerk/ USB

PCL5e-Druckertreiber

PS-Druckertreiber, Druckermodul,
PPD-Treiber PS3-Erweiterungssatz
PC-Fax-Treiber*2 Fax-Erweiterungs-Kit*3

Druckerstatus-Anzeige

Dienstprogramme zur Druckermodul Nur Netzwerk (kann nicht mit

Druckerverwaltung einer USB-Verbindung
benutzt werden)

Druckermodul,

Macintosh Macintosh-PPD-Datei PS3-Erweiterungssatz

*1 Lesen Sie unter "SYSTEMANFORDERUNGEN" (Seite 5) nach, welche Computer und Betriebssysteme die Software
ausfuihren kénnen.

*2 Wenn Sie den PC-Fax-Treiber haben méchten, aber der Druckermodul nicht installiert ist, wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler oder die néchste autorisierte Kundendienstvertretung. Um den PC-Fax-Treiber zu benutzen, muss der
Internet Explorer 4.0 oder eine hdhere Version auf lnrem Computer installiert sein.

*3 Wenn der Internet-Fax-Erweiterungssatz installiert ist, kann der PC-Fax-Treiber Gber die "PRINTER
UTILITIES"-CD-ROM aktualisiert werden, um die Verwendung des Treibers als PC-I-Fax-Treiber zu ermdglichen. In
diesem Fall kann der Treiber ohne Fax-Modul verwendet werden.



ANSCHLUSS DES GERATS

VERBINDEN MIT EINEM NETZWERK

Zum Verbinden des Gerates mit einem Netzwerk schlieBBen Sie das LAN-Kabel am Netzwerkanschluss des Gerats an.
Verwenden Sie ein geschirmtes LAN-Kabel.

Konfigurieren Sie nach Verbinden des Gerats mit einem Netzwerk und vor der Installation der Software die IP-Adresse
und andere Netzwerkeinstellungen. (Die IP-Adresse ist werkseitig standardmaBig so eingestellt, dass eine
automatische Anforderung der IP-Adresse erfolgt, wenn das Geréat in einer DHCP-Umgebung verwendet wird.)
Netzwerkeinstellungen kénnen tber "Netzwerk-Einstellung" in den Systemeinstellungen (Administrator) am Geréat
konfiguriert werden.

* Wird das Gerat in einer DHCP-Umgebung verwendet, kann sich die IP-Adresse des Geréats andern. In diesem Fall ist das
@ Drucken nicht mehr méglich. Dieses Problem kann vermieden werden, indem Sie einen WINS-Server verwenden oder
dem Gerét eine permanente IP-Adresse zugewiesen wird.
¢ Dieses Handbuch erldutert, wie die Software in einer Windows-Netzwerkumgebung und in einer
Macintosh-Netzwerkumgebung eingerichtet wird.

» Uberpriifen der IP-Adresse der Maschine

Sie kdnnen die IP-Adresse des Gerats Uberprifen, indem Sie in den Systemeinstellungen die "Liste aller
anwenderspezifischen Einstellungen" ausdrucken. Zum Ausdrucken der "Liste aller anwenderspezifischen
Einstellungen" gehen Sie wie folgt vor.

Driicken Sie auf [ANWENDERSPEZIFISCHE EINSTELLUNGEN], dann auf [Listendruck (Benutzer)] und anschlieBend
auf die Taste [Drucken] der "Liste aller anwenderspezifischen Einstellungen”.

ANSCHLUSS DES GERATS MIT EINEM USB-KABEL
(Windows)

Das Gerat kann uber ein USB-Kabel an einen Computer angeschlossen werden, wenn der Computer ein
Windows-Computer ist. (Die USB-Schnittstelle am Geréat kann nicht in einer Macintosh-Umgebung verwendet werden.)
Das Gerat und der Computer sollten wahrend der Installation des Druckertreibers verbunden werden. Falls ein
USB-Kabel vor dem Installieren des Druckertreibers angeschlossen wird, wird der Druckertreiber nicht korrekt installiert.
Anleitungen zum Anschluss eines USB-Kabels finden Sie unter "WENN DAS GERAT MIT EINEM USB-KABEL
ANGESCHLOSSEN WIRD" (Seite 15).



EINRICHTUNG IN EINER

WINDOWS-UMGEBUNG

In diesem Abschnitt wird die Installation der Software sowie die Konfiguration der Einstellungen beschrieben, damit die
Druckerfunktion und andere Features des Gerates mit einem Windows-Computer verwendet werden kénnen.

Falls Sie mit Windows NT 4.0 arbeiten:
@ Die CD-ROM enthélt keine Software fur Windows NT 4.0.
Fragen Sie lhren Handler oder die nachstgelegene autorisierte Servicevertretung, falls Sie die Software fir Windows NT 4.0 mdchten.

INSTALLIEREN DES
DRUCKERTREIBERS/PC-FAX-TREIBERS

Zur Installation des Druckertreibers oder des PC-Fax-Treibers flihren Sie je nachdem, ob das Gerat mit einem Netzwerk
verbunden oder mit einem USB-Kabel angeschlossen ist, die entsprechenden, in diesem Abschnitt beschriebenen Schritte aus.
1" WENN DAS GERAT MIT EINEM USB-KABEL ANGESCHLOSSEN WIRD (Seite 15)

WENN DAS GERAT MIT EINEM NETZWERK VERBUNDEN IST

In diesem Abschnitt wird erldutert, wie Sie den Druckertreiber und den PC-Fax-Treiber installieren, wenn das Gerat mit
einem Windows-Netzwerk (TCP/IP-Netzwerk) verbunden ist.

TCP/IP-Netzwerk
(lokales Netzwerk)

Drucken mittels LPR-Protokoll

s
|
[
|

Windows-Computer an das gleiche
Netzwerk angeschlossen wie das Gerét

Unterstiitzte Betriebssysteme: Windows 98/Me/NT 4,0"/2000°/XP*/Server 2003"/Vista”
* Um die Software zu installieren, sind die Administratorrechte erforderlich.

@ * Fir die Verwendung des PS-Druckertreibers oder des PPD-Treibers ist das PS3-Modul erforderlich.

¢ Lesen Sie die Informationen zur Installation des PPD-Treibers unter Windows 98/Me/NT 4.0 unter "VERWENDEN DES
STANDARD-WINDOWS-PS-DRUCKERTREIBERS (Windows 98/Me/NT 4.0)" (Seite 22) und installieren Sie den Treiber
mit dem Assistenten flir die Druckerinstallation.

* Zur Verwendung des Gerats als Netzwerkdrucker unter Windows NT 4.0 muss das "TCP/IP Protokoll" auf Inrem Computer
installiert sein. Sollte das "TCP/IP Protokoll" nicht installiert sein, nutzen Sie die Windows 4.0 Hilfe, um dies nachzuholen.

¢ Sie finden die Informationen liber das Drucken aus dem Internet mit der IPP-Funktion, wenn das Gerat an einem
anderen Ort installiert ist, oder liber das Drucken mit der SSL-(verschliisselte Kommunikation)-Funktion unter
"Drucken mit der IPP-Funktion und der SSL-Funktion" (Seite 12) und installieren entsprechend den
Druckertreiber oder den PC-Fax-Treiber.

* Obwohl sich die Erklarungen der Installationsanleitung in diesem Abschnitt auf den Druckertreiber konzentrieren, gelten
sie sowohl fur den Druckertreiber als auch fir den PC-Fax-Treiber.




INSTALLIEREN DES DRUCKERTREIBERS/PC-FAX-TREIBERS

n Legen Sie die "Software CD-ROM" in
das CD-ROM-Laufwerk lhres
Computers ein.
¢ Wenn Sie den Druckertreiber installieren, legen Sie die

"Software-CD-ROM" ein, auf deren Vorderseite "Disc
1" steht.

* Wenn Sie den PC-Fax-Treiber installieren, legen Sie
die "Software-CD-ROM" ein, auf deren Vorderseite
"Disc 2" steht.

E Klicken Sie auf die Schaltflache [Start],
klicken Sie auf [Arbeitsplatz] (%?) und
doppelklicken Sie auf das
[CD-ROM]-Symbol ().
¢ Unter Windows 98/Me/2000, doppelklicken Sie auf
[Arbeitsplatz] und dann auf das [CD-ROM]-Symbol.

¢ In Windows Vista, klicken Sie auf [Start] (&%), klicken
auf [Computer], und dann doppelklicken Sie auf das
[CD-ROM]-Symbol.

E Doppelklicken Sie auf das
[Setup]-Symbol (&).

In Windows Vista, wenn eine Meldung erscheint, die
um Bestatigung bittet, klicken Sie auf [Zulassen].

Das Fenster "LIZENZVEREINBARUNG"
wird angezeigt. Lesen Sie die
Lizenzvereinbarung sorgfaltig durch
und klicken Sie anschlieBend auf [Ja].

Die "LIZENVEREINBARUNG" wird méglicherweise in
einer anderen Sprache angezeigt. Wéhlen Sie dazu
die gewinschte Sprache aus dem Sprachenmenu.
Um die Software in der gewahlten Sprache zu
installieren, fahren Sie mit der Installation unter
Beibehaltung der gewiinschten Sprache fort.

E Lesen Sie die Meldung im Fenster
“"Willkommen!" und klicken Sie
anschlieBend auf [Weiter].

ﬂ Klicken Sie auf die Schaltflache [Druckertreiber].

* Klicken Sie auf die Schaltflache [PC-Fax-Treiber], um den
PC-Fax-Treiber zu installieren.

¢ Klicken Sie vor der Installation der Software bitte
unbedingt auf die Schaltflaiche [README anzeigen],
um nahere Informationen zur Software einzusehen.

* Software Auswahl @

Wiahlen Sie die zu installierende Software

[Software] [README arzeigen]

Diuckertreiber

Der Druckertreiber emaglicht die Werwendung der
Druckerfurklion des Gerdles. 2

Printer Status Monitor

Ermiiglicht, den Status des Netewerkdruckers auf dem
Bildschim 2. Ubewachen 2

<zuiick._ | Schlcien |

* Der oben dargestellte Bildschirm wird bei der
Installation des Druckertreibers angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltfliiche [Nachste].

H Klicken Sie auf die Schaltfliche
[Standard-Installation].

Kundenspezifische Installation
en

< Zurlick weiter > Abbrechen

jeden beliebigen der nachfolgenden Punkte andern. Wenn Sie
[Standard-Installation] auswahlen, wird die Installation wie unten
angegeben erfolgen.

* Geréateanschluss: LPR -Direktdruck

* Definieren als Standarddrucker: Ja (PC-Fax-Treiber ausgenommen)

* Druckertreibername: Kann nicht geéndert werden

* PCL Drucker Screen Fonts: Installiert

Wenn Sie [Kundenspezifische Installation] ausgewahlt haben,
miissen Sie [LPR -Direktdruck] auswahlen und auf [Weiter] klicken.
Wenn Sie nicht [LPR -Direktdruck] ausgewéhlt haben, finden Sie
weitere Informationen auf den folgenden Seiten:

* |PP: Seite 12 Gemeinsam benutzter Drucker: Seite 20

* An diesen Computer angeschlossen: Seite 15

@ Wenn Sie [Kundenspezifische Installation] auswahlen, kénnen Sie



INSTALLIEREN DES DRUCKERTREIBERS/PC-FAX-TREIBERS

ﬂ Die mit dem Netzwerk verbundenen Drucker
werden erkannt. Wahlen Sie das Gerét aus
und klicken Sie auf die Schaltflache [Weiter].

hdes MFP aus der Liste aus

Mame oder IP-&d..  MaCAdiesse
192168127 08:00: 1F:B6:75:00

Geben Sie die Bedingung an Emeuet Suchen

< Zurick. wisiter > Abbrechen

o Falls das Gerét nicht erkannt wird, kontrollieren Sie, ob das
Gerat eingeschaltet und mit dem Netzwerk verbunden ist, und
klicken Sie anschlieBend auf die Schaltflache [Emeute Suchen].

e Alternativ kénnen Sie auf die Schaltflache [Geben Sie die
Bedingung an] Klicken und tiber die Eingabe des Gerdtenamens
(Hostname) oder der IP-Adresse nach dem Gerét suchen.

=" Uberprifen der IP-Adresse der Maschine (Seite 7)

m Ein Bestatigungsfenster wird angezeigt.
Prifen Sie die Angaben und klicken Sie

anschlieBend auf die Schaltflache [Weiter].

Wahlen Sie im Fenster flir die Auswahl
des Druckertreibers den gewiinschten
Druckertreiber aus und klicken Sie auf
die Schaltflache [Weiter].

Klicken Sie auf das Kontrollkastchen fiir den gewlinschten
Druckertreiber, damit es mit einem Hékchen () versehen wird.

FLLE

< Zunlick Weiter 3 | Afbrechen
—r\_

* Bei der Installation des PC-Fax-Treibers wird dieses Fenster
@ nicht angezeigt. Fahren Sie mit dem néchsten Schritt fort.
e Fir die Verwendung des PS-Druckertreibers oder des
PPD-Treibers ist das PS3-Modul erforderlich.
* Das Kontrollkastchen [PPD] wird nur angezeigt, wenn Sie
Windows 2000/XP/Server 2003/Vista verwenden.
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Wenn Sie gefragt werden, ob der Drucker
lhr Standarddrucker sein soll oder nicht,
treffen Sie eine Auswahl und klicken Sie
auf die Schaltflache [Weiter].

Wenn Sie mehrere Treiber installieren, miissen Sie
festlegen, welcher Druckertreiber als Standarddrucker
verwendet werden soll.

Wenn Sie keinen der Druckertreiber als Standarddrucker
einrichten wollen, wahlen Sie [Nein].

Wenn Sie in Schritt 8 auf die Schaltflache
@ [Kundenspezifische Installation] geklickt haben,
werden die folgenden Fenster angezeigt.

* Druckername-Fenster
Wenn Sie den Druckernamen andern mdchten,
geben Sie den gewlinschten Namen ein und klicken

Sie auf die Schaltflache [Weiter].

» Bestatigungsfenster fiir die Installation der
Anzeigeschrift
Zum Installieren der Anzeigeschrift fir den

PCL-Druckertreiber missen Sie [Ja] auswéahlen und

auf die Schaltflache [Weiter] klicken.

* Bei der Installation des PC-Fax-Treibers wird
dieses Fenster nicht angezeigt. Fahren Sie mit
dem néachsten Schritt fort.

¢ Wenn Sie nicht den PCL-Druckertreiber, sondern
den PS-Druckertreiber oder den PPD-Treiber
installieren, missen Sie [Nein] auswéhlen und
auf die Schaltflache [Weiter] klicken.

m Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Lesen Sie die Meldung im dann angezeigten Fenster und
klicken Sie auf die Schaltflache [Weiter].
Die Installation beginnt.

* Wenn Sie Windows 2000/XP/Server 2003 verwenden
Wenn eine Warnmeldung bezlglich des
Windows-Logo-Tests oder der digitalen Signatur
angezeigt wird, miissen Sie auf die Schaltflache
[Installation fortsetzen] oder [Ja] klicken.

* Wenn Sie Windows Vista verwenden
Wenn eine Sicherheitsmeldung erscheint, kénnen Sie
mit Sicherheit auf [Diese Treibersoftware trotzdem
installieren] klicken.

Wenn der Bildschirm Installation
abgeschlossen angezeigt wird, klicken
Sie auf die Schaltflache [OK].
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m Klicken Sie auf die Schaltfliche
[SchlieBen] im Fenster von Schritt 6.

Nach der Installation wird méglicherweise eine
Meldung angezeigt, die Sie dazu auffordert, lhren
Computer neu zu starten. Klicken Sie in diesem Fall
auf die Schaltflache [Ja], um Ihren Computer neu zu
starten.

Damit schlieBen Sie die Installation ab.

¢ Lesen Sie nach der Installation "KONFIGURIEREN
DES DRUCKERTREIBERS FUR DIE AM GERAT
INSTALLIERTEN OPTIONEN" (Seite 23), um die
Druckertreibereinstellungen zu konfigurieren.

¢ Wenn Sie den PS-Druckertreiber oder den
PPD-Treiber installiert haben, kénnen Sie die
PS-Anzeigeschrift von der mit dem PS3-Modul
gelieferten "PRINTER UTILITIES" CD-ROM
installieren. Siehe "INSTALLIEREN DER
PS-ANZEIGESCHRIFTEN" (Seite 28).

* Wenn Sie das Geréat als einen gemeinsam genutzten
Drucker verwenden, lesen Sie bitte den Abschnitt
"VERWENDUNG DES GERATS ALS GEMEINSAM
BENUTZTER DRUCKER" (Seite 20) flr die
Installation des Druckertreibers auf jedem der
Client-Rechner.

11
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» Drucken mit der IPP-Funktion und der SSL-Funktion

Die IPP-Funktion kann dazu verwendet werden, mithilfe des HTTP-Protokolls Uber ein Netzwerk zum Gerat zu drucken.
Wenn sich das Gerat an einem anderen Ort befindet, kdnnen Sie diese Funktion statt der Faxfunktion benutzen, um
beim Ausdruck eine bessere Bildqualitat zu erzielen als bei einem Fax. Die IPP-Funktion kann zur Verschlisselung der
Druckdaten auch in Verbindung mit der SSL-(verschlisselte Kommunikation)-Funktion verwendet werden. Damit wird
sicheres Drucken mdglich, ohne sich Sorgen machen zu missen, dass die Daten Dritten zugéanglich werden kénnten.

Um die SSL-Funktion zu benutzen, konfigurieren Sie die "SSL-Einstellungen” in den Systemeinstellungen (Administrator)
des Gerats. Uber die Konfigurationseinstellungen lesen Sie in dem Administrator-Anleitung.

n Legen Sie die "Software CD-ROM" in das
CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.

* Wenn Sie den Druckertreiber installieren, legen Sie die

"Software-CD-ROM" ein, auf deren Vorderseite "Disc 1" steht.

¢ Wenn Sie den PC-Fax-Treiber installieren, legen Sie die

"Software-CD-ROM" ein, auf deren Vorderseite "Disc 2" steht.

E Klicken Sie auf die Schaltfliche [Start],
klicken Sie auf [Arbeitsplatz] (?) und
doppelklicken Sie auf das
[CD-ROM]-Symbol ().
* Unter Windows 98/Me/2000, doppelklicken Sie auf
[Arbeitsplatz] und dann auf das [CD-ROM]-Symbol.

¢ In Windows Vista, klicken Sie auf [Start] (&%), klicken
auf [Computer], und dann doppelklicken Sie auf das
[CD-ROM]-Symbol.

E Doppelklicken Sie auf das
[Setup]-Symbol ().

In Windows Vista, wenn eine Meldung erscheint, die
@ um Bestétigung bittet, klicken Sie auf [Zulassen].

H Das Fenster "LIZENZVEREINBARUNG"

wird angezeigt. Lesen Sie die
Lizenzvereinbarung sorgféltig durch
und klicken Sie anschlieBend auf [Ja].

einer anderen Sprache angezeigt. Wéhlen Sie dazu
die gewunschte Sprache aus dem Sprachenmeni.
Um die Software in der gewahlten Sprache zu
installieren, fahren Sie mit der Installation unter
Beibehaltung der gewtinschten Sprache fort.

@ Die "LIZENVEREINBARUNG" wird méglicherweise in

H Lesen Sie die Meldung im Fenster
"Willkommen!" und klicken Sie
anschlieBend auf [Weiter].
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H Klicken Sie auf die Schaltflache
[Druckertreiber].
* Klicken Sie auf die Schaltflache [PC-Fax-Treiber], um
den PC-Fax-Treiber zu installieren.

¢ Klicken Sie vor der Installation der Software bitte
unbedingt auf die Schaltflaiche [README anzeigen],
um néhere Informationen zur Software einzusehen.

= Software Auswahl E]

Ywahlen Sie die zu instalierende Software

[Software] [README anzeigen]

Druckertreiber

Der Druckertreiber ermiglicht die Yersendung der
Druckerfunktion des Gerdtes. =)

Printer Status Monitor

Emaglicht, den Status des Metzwerkdiuckers auf dem
Bildschim 2 Lberwachen =

< Zuiick | | SchisBen |

* Der oben dargestellte Bildschirm wird bei der
Installation des Druckertreibers angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Nachste].

Klicken Sie auf die Schaltflache
[Standard-Installation].

l Standard-nstallation
| suchen.

Hundenspeaiische fn

< Zurlick Weiter > Apbrechen
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Wenn Sie gefragt werden, wie der
Drucker angeschlossen ist, wahlen Sie
[IPP] aus und klicken Sie auf die
Schaltflache [Weiter].

@ LPR Direktdruck

| cguiick || weiers | Abbrechen |

Wenn ein Proxyserver verwendet wird,
legen Sie den Proxyserver fest und
klicken Sie auf die Schaltflaiche [Weiter].
Zur Festlegung eines Proxyservers wahlen Sie [Druck

Uber den Proxyserver] aus und geben Sie anschlieBend
die [Adresse] und [Anschlussnummer] ein.

Abbrechen

< Zuriick ‘ ‘ isiter >

Geben Sie die URL des Gerats ein und
klicken Sie auf die Schaltflache
[Weiter].

Geben Sie die URL in folgendem Format ein:

Normales Format:

http://<Doméanenname oder IP-Adresse des

Gerats>:631*1/ipp

*1 Normalerweise sollte die Porthnummer "631"
eingegeben werden. Falls die IPP-Portnummer am
Gerat geandert wurde, geben Sie die neue
Portnummer ein.

Wenn SSL verwendet wird:

https://< Dom&nenname oder IP-Adresse des

Gerats>:<Portnummer*2>/ipp

*2 Normalerweise kénnen die Portnummer und der der
Portnummer vorangestellte Doppelpunkt ":"
ausgelassen werden. Falls die IPP-Portnummer am
Gerat geandert wurde, geben Sie die neue
Portnummer ein.

URL des MFP;

it s i com: 631 fipp

Abbrechen

< Zuiiick ‘ [ Weiter >'\J
[

Wenn lhr Computer und Ihr Gerat mit dem gleichen

lokalen Netzwerk verbunden sind, kdnnen Sie zum
Suchen des Gerats auf die Schaltflache [Suche]
klicken. Die URL des Geréts wird angezeigt. Wahlen
Sie die URL aus und klicken Sie auf die Schaltflache
[OK]. Die Anzeige kehrt zum oben dargestellten
Bildschirm zurlck und die URL des Gerats wird
automatisch eingegeben.

Wenn das Modellauswahl-Fenster
angezeigt wird, wéahlen Sie die
Bezeichnung lhres Geratemodells aus
und klicken Sie auf die Schaltflache
[Weiter].
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Wahlen Sie im Fenster fir die Auswahl
des Druckertreibers den gewiinschten
Druckertreiber aus und klicken Sie auf
die Schaltflache [Weiter].

Klicken Sie auf das Kontrollkastchen fiir den
gewunschten Druckertreiber, damit es mit einem
Hakchen ([+]) versehen wird.

PLLE

< Zurlick. \ilsiter >T}: Abbrechen

¢ Bei der Installation des PC-Fax-Treibers wird
dieses Fenster nicht angezeigt. Fahren Sie mit dem
nachsten Schritt fort.

* Fir die Verwendung des PS-Druckertreibers oder
des PPD-Treibers ist das PS3-Modul erforderlich.
 Das Kontrollkastchen [PPD] wird nur angezeigt, wenn
Sie Windows 2000/XP/Server 2003/Vista verwenden.

Wibhlen Sie, ob der Drucker als
Standarddrucker eingerichtet werden soll,
und klicken Sie auf die Schaltflache [Weiter].

Wenn Sie mehrere Treiber installieren, miissen Sie festlegen,

welcher Druckertreiber als Standarddrucker verwendet werden soll.

Wenn Sie keinen der Druckertreiber als Standarddrucker einrichten
wollen, wahlen Sie [Nein].

Wenn das Druckername-Fenster
angezeigt wird, klicken Sie auf die
Schaltflache [Weiter].

Wenn Sie den Druckernamen &ndern mdchten, geben
Sie den gewlnschten Namen ein.

Wenn Sie gefragt werden, ob Sie die

Anzeigeschrift installieren mochten,

wahlen Sie eine Antwort aus und klicken

Sie auf die Schaltflache [Weiter].

* Bei der Installation des PC-Fax-Treibers wird dieses Fenster
nicht angezeigt. Fahren Sie mit dem néchsten Schritt fort.

¢ Wenn Sie nicht den PCL-Druckertreiber, sondern den
PS-Druckertreiber oder den PPD-Treiber installieren,
mussen Sie [Nein] auswéahlen und auf die Schaltflache
[Weiter] klicken.
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Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Lesen Sie die Meldung im dann angezeigten Fenster und
klicken Sie auf die Schaltflache [Weiter].
Die Installation beginnt.

* Wenn Sie Windows 2000/XP/Server 2003
@ verwenden
Wenn eine Warnmeldung bezlglich des
Windows-Logo-Tests oder der digitalen Signatur
angezeigt wird, missen Sie auf die Schaltflache
[Installation fortsetzen] oder [Ja] klicken.
* Wenn Sie Windows Vista verwenden
Wenn eine Sicherheitsmeldung erscheint, kénnen Sie
mit Sicherheit auf [Diese Software trotzdem
installieren] klicken.

Wenn der Bildschirm Installation
abgeschlossen angezeigt wird, klicken
Sie auf die Schaltflache [OK].

m Klicken Sie auf die Schaltflache
[SchlieBen] im Fenster von Schritt 6.

Nach der Installation wird méglicherweise eine

@ Meldung angezeigt, die Sie dazu auffordert, Ihren
Computer neu zu starten. Klicken Sie in diesem Fall
auf die Schaltflache [Ja], um Ihren Computer neu zu
starten.

Damit schlieBen Sie die Installation ab.

* Lesen Sie nach der Installation "KONFIGURIEREN
DES DRUCKERTREIBERS FUR DIE AM GERAT
INSTALLIERTEN OPTIONEN" (Seite 23), um die
Druckertreibereinstellungen zu konfigurieren.

* Wenn Sie den PS-Druckertreiber oder den
PPD-Treiber installiert haben, kénnen Sie die
PS-Anzeigeschrift von der mit dem PS3-Modul
gelieferten "PRINTER UTILITIES" CD-ROM
installieren. Siehe "INSTALLIEREN DER
PS-ANZEIGESCHRIFTEN" (Seite 28).
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WENN DAS GERAT MIT EINEM USB-KABEL
ANGESCHLOSSEN WIRD

Unterstiitzte Betriebssysteme: Windows 98/Me/2000°/XP*/Server 2003"/Vista*
* Um die Software zu installieren, sind die Administratorrechte erforderlich.

@ ¢ Fir die Verwendung des PS-Druckertreibers oder des PPD-Treibers ist das PS3-Modul erforderlich.

¢ Lesen Sie die Informationen zur Installation des PPD-Treibers unter Windows 98/Me/NT 4.0 unter "VERWENDEN DES
STANDARD-WINDOWS-PS-DRUCKERTREIBERS (Windows 98/Me/NT 4.0)" (Seite 22) und installieren Sie den Treiber
mit Hilfe des Assistenten flir die Druckerinstallation.

¢ Um den Port zu benutzen, der bei der Installation des Druckertreibers fiir die Ubertragung von Faxdaten erstellt wurde,
installieren Sie zuerst den Druckertreiber und anschlieBend den PC-Fax-Treiber.

n Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel _ n Doppelklicken Sie auf das
nicht an lhrem Computer und dem [Setup]-Symbol (i&).
Gerat angeschlossen ist.

Wenn das Kabel angeschlossen ist, wird ein
Plug-and-Play-Fenster angezeigt. In einem solchen Fall
klicken Sie auf die Schaltflache [Abbrechen], um das
Fenster zu schlieBen, und lésen Sie die

In Windows Vista, wenn eine Meldung erscheint, die
@ um Bestatigung bittet, klicken Sie auf [Zulassen].

Kabelverbindung. H Das Fenster "LIZENZVEREINBARUNG"
----------------------------------------- wird angezeigt. Lesen Sie die
@ Das Kabel wird in Schritt 14 angeschlossen. Lizenzvereinbarung sorgfaltig durch

und klicken Sie anschlieBend auf [Ja].

E Legen Sie die "Software CD-ROM"in "~~~ "ot I IR

Die "LIZENVEREINBARUNG" wird méglicherweise in
das CD-ROM-Laufwerk Ihres @ einer anderen Sprache angezeigt. Wahlen Sie dazu

Computers ein. die gewlinschte Sprache aus dem Sprachenmend.
Legen Sie die "Software CD-ROM" mit der Aufschrift Um die Software in der gewéhiten Sprache zu
"Disc 1" ein. installieren, fahren Sie mit der Installation unter

Beibehaltung der gewiinschten Sprache fort.

E Klicken Sie auf die Schaltflache [Start],
klicken Sie auf [Arbeitsplatz] (7#) und ﬂ Lesen Sie die Meldung im Fenster
doppelklicken Sie auf das "Willkommen!" und klicken Sie
[CD-ROM]-Symbol (). anschlieBend auf [Weiter].

¢ Unter Windows 98/Me/2000, doppelklicken Sie auf
[Arbeitsplatz] und dann auf das [CD-ROM]-Symbol.

¢ In Windows Vista, klicken Sie auf [Start] (&%), klicken
auf [Computer], und dann doppelklicken Sie auf das
[CD-ROM]-Symbol.
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Klicken Sie auf die Schaltflache [Druckertreiber].

Klicken Sie vor der Installation der Software bitte
unbedingt auf die Schaltflache [README anzeigen], um
nahere Informationen zur Software einzusehen.

= Software Auswahl &‘

YWahlen Sie die zu installierends Software

[Software] [README anzeigen]

Druckertieiber

B st et e e .
Dnickerfunkiion des Gerdtes,

Printer Status Monitor

Ermiglicht, den Status des Netzwerkdckers aut dem
Bildschirm zu Liberwachen. =]

<Zuiick | | sohlieren |

Klicken Sie auf die Schaltflache [Nachste].

Klicken Sie auf die Schaltflache
[Standard-Installation].

Standard-Installation

| cguiick || weiers | | Abprechen |

Wenn Sie gefragt werden, wie der Drucker
angeschlossen ist, wahlen Sie [IPP] aus und
klicken Sie auf die Schaltflache [Weiter].

<Zuiick | weis Apbrechen
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Wenn Sie gefragt werden, ob Sie die
Anzeigeschrift installieren méchten,
waéhlen Sie eine Antwort aus und klicken
Sie auf die Schaltflaiche [Weiter].

m Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Lesen Sie die Meldung im dann angezeigten Fenster und
klicken Sie auf die Schaltflache [Weiter].

Wenn der Bildschirm Installation abgeschlossen
angezeigt wird, klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

* Wenn Sie Windows 2000/XP/Server 2003
@ verwenden
Wenn eine Warnmeldung bezlglich des
Windows-Logo-Tests oder der digitalen Signatur
angezeigt wird, mussen Sie auf die Schaltflache
[Installation fortsetzen] oder [Ja] klicken.
e Wenn Sie Windows Vista verwenden
Wenn eine Sicherheitsmeldung erscheint, kdnnen
Sie mit Sicherheit auf [Diese Treibersoftware
trotzdem installieren] klicken.

m Klicken Sie auf die Schaltfliche
[SchlieBen] im Fenster von Schritt 7.

Wenn eine Meldung angezeigt wird, die Sie auffordert,
das Gerat mit Inrem Computer zu verbinden, klicken Sie
auf die Schaltflache [OK].

Nach der Installation wird méglicherweise eine
Meldung angezeigt, die Sie dazu auffordert, Ihren
Computer neu zu starten. Klicken Sie in diesem Fall
auf die Schaltflache [Ja], um Ihren Computer neu zu
starten.
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m SchlieBen Sie das Gerat mit einem ﬂ Die Installation des
USB-Kabel an Ilhren Computer an. PCL6-Druckertreibers beginnt.
(1) Das Gerat muss eingeschaltet sein. Wenn der "Assistent flir das Suchen neuer Hardware"
. ] angezeigt wird, wéhlen Sie [Software automatisch
(2) SchlieBen Sie das Kabel an den installieren (empfohlen)] aus, klicken Sie auf die
USB-Anschluss (B Typ) am Gerat an. Schaltflache [Weiter] und befolgen Sie die Anweisungen
Die USB-Schnittstelle am Gerét ist zur Norm USB auf dem Bildschirm.

2.0 (Hi-Speed) kompatibel. Kaufen Sie bitte ein
geschirmtes USB-Kabel.

* Wenn Sie Windows 2000/XP/Server 2003
@ verwenden
Wenn eine Warnmeldung bezlglich des
Windows-Logo-Tests oder der digitalen Signatur
angezeigt wird, missen Sie auf die Schaltflache
[Installation fortsetzen] oder [Ja] klicken.

* Wenn Sie Windows Vista verwenden

IE Wenn eine Sicherheitsmeldung erscheint, kénnen
Sie mit Sicherheit auf [Diese Treibersoftware
trotzdem installieren] klicken.

plad
@ Damit schlieBen Sie die Installation ab.
¢ Lesen Sie nach der Installation "KONFIGURIEREN
DES DRUCKERTREIBERS FUR DIE AM GERAT
INSTALLIERTEN OPTIONEN" (Seite 23), um die
(3) SchlieBen Sie das andere Ende des Druckertreibereinstellungen zu konfigurieren.
Kabels an den USB-Anschluss (A Typ) * Wenn Sie das Gerat als einen gemeinsam genutzten

Drucker verwenden, lesen Sie bitte den Abschnitt
o . "VERWENDUNG DES GERATS ALS GEMEINSAM
giz ii:m;‘fFgeer:::e‘iee“rsuc"h“’eien't” BENUTZTER DRUCKER" (Seite 20) fir die

' Installation des Druckertreibers auf jedem der
Client-Rechner.

an lhrem Computer an.

Wenn Sie den PCL5e-Druckertreiber, PS-Druckertreiber, PPD-Treiber oder PC-Fax-Treiber installieren
Eine Installation ist mdglich, selbst nachdem ein USB-Kabel angeschlossen worden ist.

n Legen Sie die "Software CD-ROM" in das E Doppelklicken Sie auf das [Setup]-Symbol ().
CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.

* Wenn Sie den Druckertreiber installieren, legen Sie die
"Software-CD-ROM" ein, auf deren Vorderseite "Disc 1" steht.

¢ Wenn Sie den PC-Fax-Treiber installieren, legen Sie die
"Software-CD-ROM" ein, auf deren Vorderseite "Disc 2" steht.

In Windows Vista, wenn eine Meldung erscheint, die
@ um Bestatigung bittet, klicken Sie auf [Zulassen].

n Das Fenster "LIZENZVEREINBARUNG"

E Klicken Sie auf die Schaltfliche [Start], wird angezeigt. Lesen Sie die

klicken Sie auf [Arbeitsplatz] (7?) und Lizenzvereinbarung sorgfaltig durch
doppelklicken Sie auf das und klicken Sie anschlieBend auf [Ja].

[CD-ROM]-Symbol (). ot T T

Die "LIZENVEREINBARUNG" wird méglicherweise in
¢ Unter Windows 98/Me/2000, doppelklicken Sie auf @

einer anderen Sprache angezeigt. Wahlen Sie dazu

[Arbeitsplatz] und dann auf das [CD-ROM]-Symbol. die gewiinschte Sprache aus dem Sprachenmeni.
* In Windows Vista, klicken Sie auf [Start] (€4 ), klicken Um die Software in der gewahlten Sprache zu

auf [Computer], und dann doppelklicken Sie auf das installieren, fahren Sie mit der Installation unter

[CD-ROM]-Symbol. Beibehaltung der gewlinschten Sprache fort.
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E Lesen Sie die Meldung im Fenster
“"Willkommen!" und klicken Sie
anschlieBend auf [Weiter].

ﬁ Klicken Sie auf die Schaltflache
[Druckertreiber].

¢ Klicken Sie auf die Schaltflache [PC-Fax-Treiber], um
den PC-Fax-Treiber zu installieren.

« Klicken Sie vor der Installation der Software bitte
unbedingt auf die Schaltflaiche [README anzeigen],
um nahere Informationen zur Software einzusehen.

+ Software Auswahl &‘

‘Wiahlen Sie die zu installierende Software

[Sotware] [README anzeigen]

Druckertieiber

Der Druckertreiber emaglicht die Venwendung der
Druckerfuriion des Gertes. 2

Printer Status Monitor

Bt da Sietue des N tmmteneter afidzn .
Bikdschiim 2u iberwachen.

<Zuiick_ | | schichen |

* Der oben dargestellte Bildschirm wird bei der
Installation des Druckertreibers angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltfliche
[Nachste].

Klicken Sie auf die Schaltflache
[Standard-Installation].

Standard-Installation

<Zuick || weiers Apbrechen

18

Wenn Sie gefragt werden, wie der
Drucker angeschlossen ist, wahlen Sie
[IPP] aus und klicken Sie auf die
Schaltflache [Weiter].

@ LPR Disktdruck

< Zuiiick || Waiter > | Abbrechen

Wenn das Port-Auswahlfenster
angezeigt wird, wahlen Sie den Port,
den der PCL6-Druckertreiber verwendet
(z. B. USB001) und klicken Sie auf die
Schaltflache [Weiter].

m Entfernen Sie im Fenster fir die

Auswahl des Druckertreibers das
Héakchen [PCL6] und klicken Sie auf das
Kontrollkastchen [PCL5e], [PS] oder
[PPD], damit ein Hékchen ([+]) angezeigt
wird, und klicken Sie anschlieBend auf
die Schaltflache [Weiter].

<Zuiick | weiers Apbrechen

* Bei der Installation des PC-Fax-Treibers wird
@ dieses Fenster nicht angezeigt. Fahren Sie mit dem

nachsten Schritt fort.

* Fir die Verwendung des PS-Druckertreibers oder
des PPD-Treibers ist das PS3-Modul erforderlich.

* Das Kontrollkéstchen [PPD] wird nur angezeigt,
wenn Sie Windows 2000/XP/Server 2003/Vista
verwenden.
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Wabhlen Sie, ob der Drucker als
Standarddrucker eingerichtet werden
soll, und klicken Sie auf die
Schaltflache [Weiter].

Wenn Sie mehrere Treiber installieren, miissen Sie
festlegen, welcher Druckertreiber als Standarddrucker
verwendet werden soll.

Wenn Sie keinen der Druckertreiber als Standarddrucker
einrichten wollen, wéhlen Sie [Nein].

Wenn das Druckername-Fenster
angezeigt wird, klicken Sie auf die
Schaltflache [Weiter].

Wenn Sie den Druckernamen &ndern méchten, geben
Sie den gewUlnschten Namen ein.

Wenn Sie gefragt werden, ob Sie die
Anzeigeschrift installieren méchten,
mussen Sie [Nein] auswahlen und auf
die Schaltflache [Weiter] klicken.

Bei der Installation des PC-Fax-Treibers wird dieses

Fenster nicht angezeigt. Fahren Sie mit dem néchsten
Schritt fort.

m Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Lesen Sie die Meldung im dann angezeigten Fenster und
klicken Sie auf die Schaltflache [Weiter].
Die Installation beginnt.

¢ Wenn Sie Windows 2000/XP/Server 2003
@ verwenden
Wenn eine Warnmeldung bezlglich des
Windows-Logo-Tests oder der digitalen Signatur
angezeigt wird, mussen Sie auf die Schaltflache
[Installation fortsetzen] oder [Ja] klicken.
* Wenn Sie Windows Vista verwenden
Wenn eine Sicherheitsmeldung erscheint, kénnen
Sie mit Sicherheit auf [Diese Treibersoftware
trotzdem installieren] klicken.

Wenn der Bildschirm Installation
abgeschlossen angezeigt wird, klicken
Sie auf die Schaltflache [OK].

Klicken Sie auf die Schaltfliche
[SchlieBen] im Fenster von Schritt 6.

Nach der Installation wird méglicherweise eine
Meldung angezeigt, die Sie dazu auffordert, Ihren
Computer neu zu starten. Klicken Sie in diesem Fall
auf die Schaltflache [Ja], um lhren Computer neu zu
starten.

Damit schlieBen Sie die Installation ab.

* Lesen Sie nach der Installation "KONFIGURIEREN
DES DRUCKERTREIBERS FUR DIE AM GERAT
INSTALLIERTEN OPTIONEN" (Seite 23), um die
Druckertreibereinstellungen zu konfigurieren.

¢ Achten Sie darauf, dass der Port des installierten
Treibers dem Port entspricht, den der
PCL6-Druckertreiber verwendet.

Der vom Druckertreiber des Geréats verwendete
Anschluss wird durch ein Hakchen auf der
Registerkarte [Anschliisse] bei den Eigenschaften des
Druckertreibers angezeigt. (Unter Windows 98/Me ist
es der auf der Registerkarte [Details] unter [Anschluss
fur die Druckausgabe] ausgewdahlte Anschluss.)

1= ANDERN DES ANSCHLUSSES (Seite 39)

* Wenn Sie den PS-Druckertreiber oder den
PPD-Treiber installiert haben, kénnen Sie die
PS-Anzeigeschrift von der mit dem PS3-Modul
gelieferten "PRINTER UTILITIES" CD-ROM
installieren. Siehe "INSTALLIEREN DER
PS-ANZEIGESCHRIFTEN" (Seite 28).
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VERWENDUNG DES GERATS ALS GEMEINSAM

BENUTZTER DRUCKER

Falls das Gerat als ein gemeinsam genutzter Drucker an einem Windows-Netzwerk mit dem Druckertreiber oder dem
PC-Faxtreiber auf einem Druck-Server verwendet werden soll, so beachten Sie die nachfolgend aufgefiihrten Schritte
zur Installation des Druckertreibers oder des PC-Faxtreibers auf den Client-Rechnern.

* Fragen Sie Ihren Netzwerkadministrator nach dem Servernamen und dem Druckernamen des Geréates im Netzwerk.
@ * Anleitungen fir die Konfigurationseinstellungen am Druckserver finden Sie im Bedienungshandbuch oder der Hilfe-Datei

des Betriebssystems. Der hier erlduterte "Druckserver" ist ein an das Gerat direkt angeschlossener Computer, und die
"Clients" sind andere Computer, die auch mit dem Netzwerk des Druckservers verbunden sind.

¢ Installieren Sie auf den Client-Computern den gleichen Druckertreiber wie auf dem Druckserver.

e Wenn auf dem Druckserver der PPD-Treiber installiert ist und auf den Client-Computern Windows 98/Me/NT 4,0 lauft,
lesen Sie die Informationen zum Installieren des Druckertreibers mithilfe des Assistenten fir die Druckerinstallation unter
"VERWENDEN DES STANDARD-WINDOWS-PS-DRUCKERTREIBERS (Windows 98/Me/NT 4.0)" (Seite 22).

n Legen Sie die "Software CD-ROM" in das
CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.

* Wenn Sie den Druckertreiber installieren, legen Sie die

"Software-CD-ROM" ein, auf deren Vorderseite "Disc 1" steht.

¢ Wenn Sie den PC-Fax-Treiber installieren, legen Sie die

"Software-CD-ROM" ein, auf deren Vorderseite "Disc 2" steht.

E Klicken Sie auf die Schaltfliche [Start],
klicken Sie auf [Arbeitsplatz] (%?) und
doppelklicken Sie auf das
[CD-ROM]-Symbol ().
* Unter Windows 98/Me/2000, doppelklicken Sie auf
[Arbeitsplatz] und dann auf das [CD-ROM]-Symbol.

¢ In Windows Vista, klicken Sie auf [Start] (&%), klicken
auf [Computer], und dann doppelklicken Sie auf das
[CD-ROM]-Symbol.

E Doppelklicken Sie auf das
[Setup]-Symbol ().

In Windows Vista, wenn eine Meldung erscheint, die
@ um Bestétigung bittet, klicken Sie auf [Zulassen].

n Das Fenster "LIZENZVEREINBARUNG"

wird angezeigt. Lesen Sie die
Lizenzvereinbarung sorgfaltig durch
und klicken Sie anschlieBend auf [Ja].

E Lesen Sie die Meldung im Fenster
“"Willkommen!" und klicken Sie
anschlieBend auf [Weiter].
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ﬂ Klicken Sie auf die Schaltflache [Druckertreiber].

« Klicken Sie auf die Schaltflaiche [PC-Fax-Treiber], um
den PC-Fax-Treiber zu installieren.

¢ Klicken Sie vor der Installation der Software bitte
unbedingt auf die Schaltflaiche [README anzeigen],
um néhere Informationen zur Software einzusehen.

= Software Auswahl @

Wwahlen Sie die zu installierende Software

[Soltware] [README anzeigen]

Druckertreiber
Der Druckertreiber emaaglicht die Verwendung der

)| Druckemtunktion des Gerdtes

Printer Status Monitor

Emnaglicht, den Status des Metzwerkdmuckers suf dem
Bildschirm 2u iibenwachen

<zuick_ | | sohieen |

* Der oben dargestellte Bildschirm wird bei der
Installation des Druckertreibers angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltfliche [Nachste].

Klicken Sie auf die Schaltflache
[Standard-Installation].

I Standard-Installation

che |nstallation,

< Zuriick leiter > Abbrechen
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Wahlen [Gemeinsam benutzter
Drucker] aus und klicken Sie auf die
Schaltflache [Weiter].

® LPR Direktdruck

@ IPP [unterstiitzt 55L]

utzer Drucker

| czuiick || weers | | Abprechen |

Wahlen Sie den Druckernamen aus

Netzwerkschnittstelle hinzufiigen

‘ < Zuilick \ielm Abbrechen
1
(1) )

(1) Waéhlen Sie den Druckernamen (konfiguriert
als ein gemeinsamer Drucker an einem
Druckerserver) aus einer Liste aus.

Wenn Sie Windows 98/Me/NT4.0/2000/XP benutzen,
kénnen Sie auch die Taste [Netzwerkport hinzufligen]
driicken und den Drucker auswéhlen, der gemeinsam
genutzt werden soll, indem man in dem Fenster, das

erscheint, in dem Netzwerk sucht. (In Windows Vista,
erscheint die [Netzwerkport hinzufiigen] nicht.)

(2) Klicken Sie auf die Schaltflaiche [Nachste].

Wird der gemeinsam benutzte Drucker nicht in der Liste
angezeigt, Uberprifen Sie die Druckserver-Einstellungen.

(konfiguriert als gemeinsamer Drucker).

Wenn das Modellauswahl-Fenster angezeigt
wird, wahlen Sie die Bezeichnung lhres
Geratemodells aus und klicken Sie auf die
Schaltflache [Weiter].

Wenn Sie den PC-Fax-Treiber installieren méchten,
setzen Sie bitte mit Schritt 13 fort.

Wahlen Sie im Fenster fiir die Auswahl
des Druckertreibers den gewiinschten
Druckertreiber aus und klicken Sie auf
die Schaltflache [Weiter].

Sie missen den gleichen Druckertreiber wie den, der auf
dem Druckserver installiert ist, auswahlen.

13

< Zuiiick || we\tewd Alghle:hen‘

* Bei der Installation des PC-Fax-Treibers wird dieses Fenster
@ nicht angezeigt. Fahren Sie mit dem néchsten Schritt fort.
* Fir die Verwendung des PS-Druckertreibers oder des
PPD-Treibers ist das PS3-Modul erforderlich.
* Das Kontrollkéstchen [PPD] wird nur angezeigt, wenn Sie
Windows 2000/XP/Server 2003/Vista verwenden.

m Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Lesen sie die Mitteilung in dem erscheinenden Fenster
und klicken Sie auf [Weiter]. Die Installation beginnt.

* Wenn Sie Windows 2000/XP/Server 2003 verwenden
Wenn eine Warnmeldung beziiglich des
Windows-Logo-Tests oder der digitalen Signatur
angezeigt wird, miissen Sie auf die Schaltflache
[Installation fortsetzen] oder [Ja] klicken.

* Wenn Sie Windows Vista verwenden
Wenn eine Sicherheitsmeldung erscheint, kénnen Sie mit
Sicherheit auf [Diese Treibersoftware trotzdem
installieren] klicken.

Wenn der Bildschirm Installation
abgeschlossen angezeigt wird, klicken
Sie auf die Schaltflache [OK].

ﬁ Klicken Sie auf die Schaltfliche
[SchlieBen] im Fenster von Schritt 6.

Nach der Installation wird méglicherweise eine Meldung
angezeigt, die Sie dazu auffordert, Inren Computer neu zu
starten. Klicken Sie in diesem Fall auf die Schaltfléche [Ja],
um lhren Computer neu zu starten.
Damit schlieBen Sie die Installation ab.
Wenn Sie den PS-Druckertreiber oder den PPD-Treiber installiert
haben, kénnen Sie die PS-Anzeigeschrift von der mit dem PS3-Modul
gelieferten "PRINTER UTILITIES" CD-ROM installieren. Siehe
"INSTALLIEREN DER PS-ANZEIGESCHRIFTEN" (Seite 28).
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VERWENDEN DES STANDARD-WINDOWS-PS-DRUCKERTREIBERS
(Windows 98/Me/NT 4.0)

Wenn das PS3-Modul auf dem Gerét installiert ist und Sie den Standard-Windows 98/Me/NT 4,0-PS-Druckertreiber
verwenden mdchten, installieren Sie den PPD-Treibers mithilfe des Assistenten fur die Druckerinstallation wie folgt.

¢ Die CD-ROM enthalt keine Software fiir Windows NT 4.0.
@ Fragen Sie lhren Handler oder die néchstgelegene autorisierte Servicevertretung, falls Sie die Software fiir Windows NT 4.0 méchten.
¢ Wenn Sie Windows 2000/XP/Server 2003/Vista verwenden, kdnnen Sie den PPD-Treiber vom Installer installieren.
» Sie missen die Readme-Datei (Readme.ixt) lesen, bevor Sie den PPD-Treiber installieren. Wenn Sie Windows 98/Me
benutzen, ist die Readme-Datei in dem Ordner [German] auf der Software CD-ROM, die dem Gerat beiliegt. Wenn Sie
Windows NT 4.0 benutzen, ist die Readme-Datei in dem Ordner [German] in dem Ordner, der die extrahierten Dateien

enthalt, nachdem Sie die Software bekommen haben. Den Ort der Ordners finden Sie unter Schritt 4.

n Legen Sie die "Software CD-ROM" in
das CD-ROM-Laufwerk lhres
Computers ein.

Legen Sie die "Software CD-ROM" mit der Aufschrift
"Disc 1" ein.

H Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Wenn Sie nach dem Pfad der PPD-Datei gefragt werden,
geben Sie den Pfad wie folgt ein.

(Ersetzen Sie "R" durch den Laufwerkbuchstaben lhres
CD-ROM-Laufwerks.)

E Klicken Sie auf die Schaltflache [Start],
wahlen Sie [Einstellungen] und klicken
Sie dann auf [Drucker].

Betriebssystem PPD-Dateipfad

R:\Drivers\Printer
\German\PP\OXME

Windows 98/Me

E Doppelklicken Sie auf das [Neuer
Drucker]-Symbol.

Der "Assistent fir die Druckerinstallation" wird angezeigt.

Windows NT 4.0 (Ordner mit den extrahierten

Dateien) \German\PPD\NT40

Lesen Sie nach der Installation "KONFIGURIEREN DES
DRUCKERTREIBERS FUR DIE AM GERAT INSTALLIERTEN
OPTIONEN" (Seite 23), um die Druckertreibereinstellungen zu
konfigurieren.

P Installieren der Information zu residenten Schriften (Windows 98/Me)

Wenn Sie den PPD-Treiber unter Windows 98/Me installiert haben und die residenten Schriften verwenden wollen,
mussen Sie die Information Uber die residenten Schriften installieren. Zum Installieren der Informationen Uber residente

Schriften gehen Sie wie nachfolgend beschrieben vor.

* Installieren Sie unbedingt den PPD-Treiber, bevor Sie die Information iber residente Schriften installieren.
@ * Im Falle, dass eine interne Schrift in einer Softwareanwendung nicht ausgewéahlt werden kann, miissen Sie die Information zur internen

Schrift erneut installieren.

n Legen Sie die "Software CD-ROM" in das
CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.

Legen Sie die "Software CD-ROM" mit der Aufschrift
"Disc 1" ein.

E Doppelklicken Sie auf [Arbeitsplatz]
(£) und doppelklicken Sie auf das
[CD-ROM]-Symbol (£).

22

E Doppelklicken Sie auf den Ordner [Drivers],

den Ordner [Printer], den Ordner [German],
den Ordner [PPD] und den Ordner [9XME].
Doppelklicken Sie auf [PFMSetup.exe].

H Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Nachdem die Information Gber residente Schriften
installiert wurde, starten Sie lhren Computer neu.
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KONFIGURIEREN DES DRUCKERTREIBERS FUR DIE
AM GERAT INSTALLIERTEN OPTIONEN

Nach dem Installieren des Druckertreibers miissen Sie die Druckertreibereinstellungen entsprechend den installierten
Optionen und der Art und GréBe des im Gerét eingelegten Papiers konfigurieren. Konfigurieren Sie den Druckertreiber
wie folgt.

@ Wenn der PPD-Treiber installiert ist, lesen Sie "Wenn der PPD-Treiber installiert ist" (Seite 25).

» Nach der Installation des PCL-Druckertreibers oder des PS-Druckertreibers

n klicken Sie auf die Schaltflache [Start] E Klicken Sie auf die Registerkarte
und dann auf [Drucker und Faxgerate]. [Konfiguration].

* Unter Windows 98/Me/NT 4.0/2000 klicken Sie auf die Unter Windows 98/Me klicken Sie auf die Registerkarte
Schaltflache [Start], wéhlen Sie [Einstellungen] aus [Einstellungen] und anschlieBend im dann angezeigten
und klicken Sie dann auf [Drucker]. Fenster auf die Registerkarte [Konfiguration].

¢ In Windows Vista, klicken Sie auf die [Start]-Taste

7¥), auf [Systemst ,und d f [Drucker]. . . . "
(€9), auf [Systemsteuerung], und dann auf [Drucker] H Klicken Sie auf die Schaltfliche
----------------------------------------- [Automatische Konfiguration].

Falls [Drucker und Faxgerate] im Menu [Start] unter
Windows XP nicht angezeigt wird, klicken Sie auf die
Schaltflache [Start], dann auf [Systemsteuerung],
dann auf [Drucker und andere Hardware] und | o (e [ e o] Rt
anschlieBend auf [Drucker und Faxgeréate]. [ Stontod ]

- = Jyjﬂj 1@
E Offnen Sie das Eigenschaftenfenster : ﬁ

des Druckertreibers.

Die Einstellungen werden automatisch entsprechend
dem erkannten Geréatestatus konfiguriert.

Kassetien Ausgabe Optionen

Grofiraurifach: (Keine) [ Datersicherhitszatz
Keine ¥

(1) Klicken Sie mit der rechten Maustaste e P
auf das Druckertreibersymbol des
Gerits.

(2) Wahlen Sie [Eigenschaften] aus.
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E Konfigurieren die bildliche Darstellung
des Gerates.

In dem Fenster dafir die Druckertreiberkonfiguration wird
ein Abbild des Gerates geformt, das sich auf die
installierten Optionen begriindet.

Automatische Konfiguration

;s Konfiguration’ sifclreich
U ‘Gerateabbidung 2u ktuglsieren. mikssen die
folgenden Dbjekte markiert sein

y— 1
Grobraumfach Zuschieleinheit Sattehefteinheit
O [Keine) O Mein O Nein
& © 3Fach A3LLT B Oda [v:aNONF)
() 3Fach A4LCT
) 8dLCT Ausgabe Optionen Falleinheit
[Keine) @i
Man. Eizug (Auto) [+ ol
O Nein B © Finisherlroker Heter)
@ O

o=
|

(1) (2
(1) Waéhlen Sie die am Gerét installierten
Optionen aus.

(2) Klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

Zum Beenden der Bildeinstellungen, klicken Sie auf
die Schaltflache [Abbrechen].

H Klicken Sie auf die Schaltfliche [OK] im
Fenster fiir die Druckereigenschaften.

Wenn die automatische Konfiguration fehlschlagt, missen Sie die Einstellungen manuell konfigurieren.

@ * Um die installierten Optionen und die Papierfacheinstellungen zu Uberpriifen, kénnen Sie die "Liste aller
anwenderspezifischen Einstellungen” in den Systemeinstellungen des Gerats ausdrucken. Gehen Sie wie folgt vor, um die
"Liste aller anwenderspezifischen Einstellungen" auszudrucken : Dricken Sie die Taste [ANWENDERSPEZIFISCHE
EINSTELLUNGEN], dann auf [Listendruck (Benutzer)] und anschlieBend auf die Taste [Drucken] der "Liste aller
anwenderspezifischen Einstellungen".

* Klicken Sie auf die Tasten [Status Papierkassette] und [Papierart Name], um jeweils die Einstellungen zu Uberprifen.
Schachtstatus einstellen: Die hier angezeigten Einstellungen informieren Uber die "Papierfacheinstellungen” unter
"Papier-Kass." in den Systemeinstellungen des Gerats. Wahlen Sie Format und Art des in den
einzelnen Fachern eingelegten Papiers.
Papiersortenname: Die hier angezeigten Einstellungen informieren Uber die "Registrierung des
Papierfachs"-Einstellungen unter "Papier-Kass." in den Systemeinstellungen des Gerats. Wenn ein
Benutzertypname (1 bis 10) gedndert wurde, geben Sie den geanderten Namen ein.

24



INSTALLIEREN DES DRUCKERTREIBERS/PC-FAX-TREIBERS

» Wenn der PPD-Treiber installiert ist

n klicken Sie auf die Schaltflache [Start] E Konfigurieren Sie den Druckertreiber

und dann auf [Drucker und Faxgerate].

¢ Unter Windows 98/Me/NT 4.0/2000 klicken Sie auf die
Schaltflache [Start], wahlen Sie [Einstellungen] aus
und klicken Sie dann auf [Drucker].

¢ In Windows Vista, klicken Sie auf die [Start]-Taste
(€9), auf [Systemsteuerung], und dann auf [Drucker].

Falls [Drucker und Faxgerate] im Menu [Start] unter
@ Windows XP nicht angezeigt wird, klicken Sie auf die
Schaltflache [Start], dann auf [Systemsteuerung],
dann auf [Drucker und andere Hardware] und
anschlieBend auf [Drucker und Faxgerate].

E Offnen Sie das Eigenschaftenfenster
des Druckertreibers.

(1) Klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf das Druckertreibersymbol des
Gerits.

(2) Wahlen Sie [Eigenschaften] aus. (1)

(2)

©)

fiir die am Gerét installierten Optionen.

1)

l

Hllgemein | Freigabe | &nschilisze | Enweite] | Gerdtesinstellungen

Yerfilgharer Postscript-Speicher: 31999 KB A
Qutpub-Prokokoll: ASCIT

Strg+D wor Auftrag senden: Mein

Strg+D nach Auftrag senden: Ja

arauen Text in PostScript-Grau konvertieren: Nein

iaraue Grafiken in PostScript-Grau konvertieren: Nein
Eurc-Wahrungssymbal zu PostScript-Schriftarten hinzufigen:
Zeitlimit: 0 Sekunden

Zeitlirnit: 300 Sekunden

Minimaler Schriftgrad als Umriss laden: 100 Pixel

NMzvirn slay SebyifFarsd dav sl Bibran neladan wivds 600 Dival
= :I Instalierbare Optionen
arofiraumfach: 3Fach ASLCT
Man. Einzug {Auto): Installiert
Ausgabe Optionen: Finisher{Sattelhefteinheit)
Locheinheit: 2/3 Offnungen

Falteinheit: Installiert

| >
QK__M] Abbrechen | | Ubemehmen
1
(2 (3)

Klicken Sie auf die Registerkarte
[Gerateeinstellungen].

Unter Windows 98/Me klicken Sie auf die
Registerkarte [Gerateoptionen].

Konfigurieren Sie jedes Element
entsprechend der Geratekonfiguration.

Die Elemente und Verfahrensweisen fiir die
Konfiguration variieren nach der Version des
Betriebssystems.

Klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

Um die installierten Optionen und die
Papierfacheinstellungen zu Uberpriifen, kénnen Sie
die "Liste aller anwenderspezifischen Einstellungen”
in den Systemeinstellungen des Gerats ausdrucken.
Gehen Sie wie folgt vor, um die "Liste aller
anwenderspezifischen Einstellungen" auszudrucken.
Driicken Sie auf [ANWENDERSPEZIFISCHE
EINSTELLUNGEN], dann auf [Listendruck (Benutzer)]
und anschlieBend auf die Taste [Drucken] der "Liste
aller anwenderspezifischen Einstellungen".
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MONITOR

Printer Status Monitor ist ein Druckerdienstprogramm, das es allgemeinen Benutzern erlaubt, den aktuellen
Geratestatus auf ihrem Computerbildschirm einzusehen, etwa um zu Uberpriifen, dass das Gerat druckbereit ist. Der
Printer Status Monitor zeigt Fehlerinformationen wie z. B. Papierstaus, Informationen zur Druckerkonfiguration (z. B., ob
ein Finisher installiert ist oder nicht) als Bild, die verwendbaren Papierformate und die verbleibende Papiermenge an.

Die Druckerstatus-Anzeige ist in folgenden Situationen nicht verfugbar:
@ e Wenn das Gerat Uiber ein USB-Kabel angeschlossen ist.
* Wenn mit der IPP-Funktion zum Gerat gedruckt wird.

Unterstiitzte Betriebssysteme: Windows 98/Me/NT4.0°/2000"/XP*/Server 2003"/Vista"
* Um die Software zu installieren, sind die Administratorrechte erforderlich.

n Legen Sie die "Software CD-ROM" in das E Lesen Sie die Meldung im Fenster
CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein. "Willkommen!" und klicken Sie

Legen Sie die "Software CD-ROM" mit der Aufschrift anschlieBend auf [Weiter].
"Disc 1" ein.

ﬂ Klicken Sie auf die Schaltfliche [Printer

E Klicken Sie auf die Schaltflache [Start], Status Monitor].

klicken Sie auf [Arbeitsplatz] (?) und

Klicken Sie vor der Installation der Software bitte

doppelklicken Sie auf das unbedingt auf die Schaltflache [README anzeigen], um
[CD-ROM]-Symbol (;;Q) néhere Informationen zur Software einzusehen.
« Unter Windows 98/Me/2000, doppelkiicken Sie auf

[Arbeitsplatz] und dann auf das [CD-ROM]-Symbol.

¢ In Windows Vista, klicken Sie auf [Start] (&%), klicken
auf [Computer], und dann doppelklicken Sie auf das
[CD-ROM]-Symbol. [Soltware] [README anzeiger]

Druckertreiber

Wahlen Sie die zu installierende Software

Der Druckertreiber ermaalicht die Wenwendung der
4 Druckerfunktion des Gerdtes 2

E Doppelklicken Sie auf das
[Setup]-Symbol (&).

Printer Status Monitor

Emaglicht, den Status des Netzwerkdruckers auf dem
Biidschim zu Lbewachen 2

In Windows Vista, wenn eine Meldung erscheint, die
@ um Bestatigung bittet, klicken Sie auf [Zulassen].

H Das Fenster "LIZENZVEREINBARUNG"
wird angezeigt. Lesen Sie die

Lizenzvereinbarung sorgféltig durch

und klicken Sie anschlieBend auf [Ja].

Die "LIZENVEREINBARUNG" wird mdéglicherweise in
@ einer anderen Sprache angezeigt. Wéhlen Sie dazu
die gewlinschte Sprache aus dem Sprachenmend.
Um die Software in der gewahlten Sprache zu
installieren, fahren Sie mit der Installation unter
Beibehaltung der gewiinschten Sprache fort.
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Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Wenn der Bildschirm “Installation
abgeschlossen" angezeigt wird, klicken
Sie auf die Schaltflache [OK].

Damit der Printer Status Monitor automatisch startet,
wenn lhr Computer gestartet wird, markieren Sie das
Kontrollkastchen [Fligen Sie dieses Programm in Ihrer
Startleiste hinzu] und klicken Sie auf die Schaltflache
[Beenden].

H Klicken Sie auf die Schaltflache
[SchlieBen] im Fenster von Schritt 6.

Nach der Installation wird méglicherweise eine Meldung
@ angezeigt, die Sie dazu auffordert, Inren Computer neu

zu starten. Klicken Sie in diesem Fall auf die

Schaltflache [Ja], um lhren Computer neu zu starten.

Damit schlieBen Sie die Installation ab.

Anleitungen zur Verwendung des Printer Status Monitor finden Sie in der Hilfe-Datei. Zum Lesen der Hilfe-Datei gehen
Sie wie folgt vor:

Klicken Sie auf die Schaltflache [Start] von Windows, wéhlen Sie [Alle Programme] (unter anderen Versionen von
Windows als Windows XP/Server 2003 [Programme]) aus, dann [SHARP Printer Status Monitor] und anschlieBend [Hilfe].
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Die Schriften, die vom PS-Druckertreiber verwendet werden kénnen, finden Sie auf der mit dem PS3-Modul gelieferten
"PRINTER UTILITIES" CD-ROM. Installieren Sie diese Schriften fiir den PS-Druckertreiber, soweit erforderlich.

n Legen Sie die "PRINTER

UTILITIES"-CD-ROM, die mit der
PS3-Karte geliefert wird, in das
CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.

E Klicken Sie auf die Schaltfliche [Start],
klicken Sie auf [Arbeitsplatz] (*?) und
doppelklicken Sie auf das
[CD-ROM]-Symbol ().
* In Windows 98/Me/NT 4.0/2000, doppelklicken auf
[Mein Computer], und dann doppelklicken auf da
[CD-ROM]-Symbol.
* In Windows Vista, klicken Sie auf [Start] (€% ), klicken

auf [Computer], und dann doppelklicken Sie auf das
[CD-ROM]-Symbol.

E Doppelklicken Sie auf das
[Setup]-Symbol ().

In Windows Vista, wenn eine Meldung erscheint, die
@ um Bestétigung bittet, klicken Sie auf [Zulassen].

H Das Fenster "LIZENZVEREINBARUNG"

wird angezeigt. Lesen Sie die
Lizenzvereinbarung sorgféltig durch
und klicken Sie anschlieBend auf [Ja].

Die "LIZENVEREINBARUNG" wird mdéglicherweise in
@ einer anderen Sprache angezeigt. Wéhlen Sie dazu
die gewuinschte Sprache aus dem Sprachenmen.
Um die Software in der gewahlten Sprache zu
installieren, fahren Sie mit der Installation unter
Beibehaltung der gewtinschten Sprache fort.
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H Lesen Sie die Meldung im Fenster
"Willkommen!" und klicken Sie
anschlieBend auf [Weiter].

ﬂ Klicken Sie auf die Schaltflache [PS
Screen Font].

% Software Auswahl gl

YWahlen Sie die zu installisrende Software

[Software] [README anzeigen]

PS Scieen Font

Die PCL Screen Font werden dazu verwendet, die Druckbilder
auf Computer-Bildschimen anzuzeigen,

< Zuriick. Schiiefen

Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

H Klicken Sie auf die Schaltflache
[SchlieBen] im Fenster von Schritt 6.



EINRICHTUNG IN EINER

MACINTOSH-UMGEBUNG

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie Sie die PPD-Datei installieren, um das Drucken Uber einen Macintosh zu
ermdglichen, und wie Sie die Druckertreibereinstellungen konfigurieren.
=" MAC OS X: diese Seite
(v10.1.5,v10.2.8,v10.3.9,v10.4 - v10.4.8)
= MAC OS 9.0 - 9.2.2: Seite 34

e Um das Gerét als Drucker in einer Macintosh-Umgebung nutzen zu kénnen, werden der Druckermodul und der
PS3-Modul benétigt. AuBerdem muss das Geréat an ein Netzwerk angeschlossen werden. Eine USB-Verbindung
kann nicht benutzt werden.

* Der PC-Fax-Treiber kann in einer Macintosh-Umgebung nicht benutzt werden.

MAC OS X

Die Erklarungen hinsichtlich der Bildschirme und Vorgehensweisen sind in erster Linie fir den MAC OS X v10.4. Die
@ Bildschirme kénnen bei anderen Versionen des Betriebssystems unterschiedlich sein.

n Legen Sie die "Software CD-ROM" in das H Doppelklicken Sie auf das
CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein. [MX-B03]-Symbol (& ).

Legen Sie die "Software CD-ROM" mit der Aufschrift "Disc 2" ein.

* Wenn das Fenster "ldentifizierung" in Mac OS X
@ v10.1.5 angezeigt wird, klicken Sie auf das

Doppelklicken Sie auf das

[CD-ROM]-Symbol () auf dem Desktop. Sperrsymbol (®), get_)en Sie da“s Passwort ein und
klicken Sie dann auf die Schaltflache [OK].

E * Wenn das Fenster "ldentifizieren" in Max OS X

Doppelklicken Sie auf den Ordner v10.2.8 angezeigt wird, geben Sie das Passwort ein
[MacOSX]. und klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

Bitte lesen Sie die "ReadMe First"-Datei, bevor Sie die
Software installieren. "ReadMe First" befindet sich im ﬂ Klicken Sie auf die Schaltfliche

Unterordner [German] des Ordners [Readme]. [Druckertreiber]

Klicken Sie zweimal auf den Ordner .
entsprechend den Versionen des - ot SRR
Betriebssystems. g obwg S P

206 [ Macosx -

c—

Readme

== ==
viols o [ [~ e—' v10.2.8 ) i)
‘ Version 10.1 Version 10.2

vi039 - o [ [T e— " vi04-
‘ Version 10.3 Version 10.4 ‘ 1048
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MAC OS X

Das Lizenzvereinbarung-Fenster wird angezeigt. Lesen
Sie die Lizenzvereinbarung sorgfaltig durch und
klicken Sie dann auf die Schaltflache [Fortfahren].
Eine Meldung wird angezeigt, in der Sie gefragt werden,

ob Sie den Lizenzbedingungen zustimmen. Klicken Sie
auf die Schaltflache [Akzeptieren].

Falls die Lizenz in einer anderen Sprache angezeigt wird,
kdnnen Sie die Sprache im Sprachenmen( andern.

H Wabhlen Sie das Laufwerk, auf dem Sie die
PPD-Datei installieren méchten, und klicken Sie
auf die Schaltflache [Fortfahren].

Sie missen das Laufwerk wahlen, auf dem lhr
Betriebssystem installiert wurde.

Zielvolume wihlen
Wahlen Sie ein Zielvolume fir die Installation der Software
© Einfiihrung aus.
© Lizenz <
C=l
© Zielvolume wihlen 7 \
L=V )

0SX_10.4
148 GB (130 GB frei)

Fur die Installation dieser Software wird 3,7 MB freier Platz
benétigt.

Sie haben sich entschieden, diese Software auf dem Volume
JOSX_10.4" zu installieren.

( Zurick ) ( anﬂahvenk-

H Klicken Sie auf die Schaltflache [Druckertreiber].

Die Installation beginnt.

Einfache Installation auf ,05X_10.4“

© Einfilhrung
 Lizenz Klicken Sie in .Installieren®, um die

G Standardinstallation dieser Software auf dem
© Zielvolume wahlen Volume ,08X_10.4" durchzufihren.

© Installationstyp

Wenn das Fenster "ldentifizieren" angezeigt wird, geben Sie
das Passwort ein und klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

m Wenn die Meldung "Die Software wurde

erfolgreich installiert" im Installationsfenster
angezeigt wird, klicken Sie auf die Schaltflache
[SchlieBen].

Damit ist die Softwareinstallation abgeschlossen.

Konfigurieren Sie als nachstes die
Druckertreibereinstellungen.

30

Wahlen Sie [Dienstprogramme] aus
dem Menu [Gehe zu].

Falls Sie einen Mac OS X v10.1.5 oder v10.2.8
verwenden, wahlen Sie [Programme] aus dem Menii

[Gehe zu].
[EIEETN Fenster Hilfe
= Computer {3C
& Privat {+38H
@ Netzwerk 3K
@ iDisk 3
s Programme {r3A
# Dienstprogramme N 38U
Benutzte Ordner >
Gehe zum Ordner... 3G
Mit Server verbinden... #K

m Doppelklicken Sie auf das
[Drucker-Dienstprogramm]-Symbol
(=).
Falls Sie einen Mac OS X v10.1.5 oder v10.2.8
verwenden, klicken Sie bitte zweimal auf den Ordner

[Dienstprogramme] und klicken anschlieBend zweimal
auf das Symbol [Print Center].

Wenn Sie zum ersten Mal einen Druckertreiber auf

@ Ihrem Computer installieren, wird ein
Bestatigungsfenster angezeigt. Klicken Sie auf die
Schaltflache [Hinzufligen].

m Klicken Sie auf [Hinzufligen].

Falls Sie einen Mac OS X v10.1.5 verwenden, klicken Sie
bitte die Schaltflache [Drucker hinzufliigen] an.

enn Druckerliste F="

H 7




MAC OS X

Konfigurieren Sie den Druckertreiber.

* Das Vorgehen bei der Konfiguration des Druckertreibers hangt von der Version des Betriebssystems ab. Das Vorgehen fiir
die Versionen 10.4 - 10.4.8 und fur andere Versionen wird unten gesondert erklart.

* Das Geréat kann unter Benutzung der IPP-Funktion drucken. Wenn Sie die IPP-Funktion nutzen wollen, lesen Sie bitte
"Drucken bei Verwendung der IPP-Funktion" (Seite 33) tuber die Konfiguration der Druckertreiber-Einstellungen.

vi

0.4-10.4.8

Druckeribersicht (=]

( S S T —
¥ a-

= =y

IP-Drucker Suchen

L - M

S

Name: SCxxxxxx

Ort: VLokaIe Zone

-
Drucken mltl SHARP MX-xxxx PPD v .—— (3)

= 1
(& ( Weitere Drucker. I Hinzufligen '@ (4)
L ————————I—Ky

(1)

(2)

3)

4

Klicken Sie auf [Standard-Browser].

Wenn mehrere AppleTalk-Zonen angezeigt werden,
wahlen Sie die Zone aus, die den Drucker aus dem
MenU enthalt.

Klicken Sie auf das Geratemodell.

* Der Name des Geratemodells erscheint
gewdhnlich als [SCxxxxxx]. ("xxxxxx" ist eine
Folge von Buchstaben, die fur den Modellnamen
steht.)

* Die PDF-Datei des Gerats wird automatisch
ausgewahilt.

Vergewissern Sie sich bitte, dass die

PPD-Datei Ihres Modells ausgewahlt wurde.

Klicken Sie auf die Schaltflache
[Hinzuflugen].

Die PPD-Datei des Geréats wird automatisch
gewahlt und die im Gerét installierten
Peripheriegeréte werden erkannt und automatisch
installiert.

v10.1.5, v10.2.8, v10.3.9

AppleTalk |

]
. — (1)

Lokale AppleTalk Zone I

= -

(T  — (2)
U

i
v

Zeichensatz:Westeuropaisch (Mac) «

Druckermaodell I Automatisch

e—(3)

. : |
(" Abbrechen )| € Hinzufiigen ) @ (4)

(1)

(2)

©)

(4)

Waihlen Sie [AppleTalk] aus.

Wenn mehrere AppleTalk-Zonen angezeigt werden, wéhlen
Sie die Zone aus, die den Drucker aus dem Men( enthalt.

Klicken Sie auf das Geratemodell.

Der Name des Geratemodells erscheint gewdhnlich
als [SCxxxxxx]. ("xxxxxx" ist eine Folge von
Buchstaben, die fiir den Modellnamen steht.)

Wahlen Sie die PPD-Datei des Gerétes aus.

* Wenn Sie einen Mac OS X v10.1.5 benutzen,
wéhlen Sie [Andere]. Es erscheint das Fenster fur
die Auswahl der PPD-Datei. Klicken Sie auf
"Startdiskname" - [Library] - [Printers] - [PPDs] -
[Contents] - [Resources] - [de.lproj] - "PPD file for
your model", und dann klicken Sie die
[Choose]-Taste an.

¢ Falls Sie einen Mac OS X v10.2.8 verwenden,
wahlen Sie [Sharp] und klicken die PPD-Datei
lhres Modells an.

¢ Falls Sie einen Mac OS X v10.3.9 verwenden,
wahlen Sie bitte den Punkt [Automatisch].

Klicken Sie auf die Schaltflaiche [Hinzufiigen].

Falls Sie auf Mac OS X v10.3.9 arbeiten, wird die
PPD-Datei des Gerats automatisch ausgewahlt,
und die auf dem Gerét installierten Peripheriegerate
werden erkannt und automatisch konfiguriert.

Die PPD-Datei wird in den folgenden Ordnern auf der Startdisk installiert.

[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents] - [Resources] - [de.lproj]

Falls Sie einen Mac OS X v10.1.5 verwenden, wird damit die Konfiguration des Druckertreibers vervolistindigt.
Wenn Sie nicht den Mac OS X v10.1.5, sondern eine andere Version benutzen, gehen Sie bitte zum nachsten
Schritt weiter.
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MAC OS X

H Offnen Sie die Druckerinformationen.

800606 Druckerliste

F—? Pt o

= L BN (2)
Als Standard verwenden | Hinzufigen Loschen

en
'.-— (1)
—————————————————————————————————————

(1) Klicken Sie auf den Namen des Gerats.

(2) Klicken Sie auf [Informationen].

Falls Sie mit Mac OS X V. 10.2.8 arbeiten, wahlen
Sie [Informationen] im Men( [Drucker].

Waéhlen Sie die Geratekonfiguration aus.

Wenn Sie unter (3) in Schritt 14 [Automatisch] gewéhit haben,
wird die Gerétekonfiguration erkannt und automatisch
eingerichtet. Prifen Sie die konfigurierten Einstellungen, um
sich zu vergewissern, dass sie korrekt sind.

ﬁ SO0

I Installationsoptionen

GroRraumfach: | 3Fach A3LCT B:
[ Man. Einzug (Auto) (2)
Ausgabe Optionen: | Finisher(Sattelhefteinheit) B
Locheinheit: | 2/3 Offnungen £
™ Falteinheit
|_| Datensicherheitssatz
] GBC-Lochereinheit
[’ Anderungen aktivieren \;— (3
J

(1) Wahlen Sie [Installationsoptionen] aus.

(2) Wahlen Sie die am Gerat installierten
Optionen aus.

(3) Klicken Sie auf die Schaltflache
[Anderungen aktivieren].

(4) Klicken Sie hier, um das Fenster zu schliefen.

Um die installierten Optionen und die

@ Papierfacheinstellungen zu Uberprifen, kdnnen Sie
die "Liste aller anwenderspezifischen Einstellungen"
in den Systemeinstellungen des Gerats ausdrucken.
Gehen Sie wie folgt vor, um die "Liste aller
anwenderspezifischen Einstellungen" auszudrucken.
Driicken Sie auf [ANWENDERSPEZIFISCHE
EINSTELLUNGEN], dann auf [Listendruck (Benutzer)]
und anschlieBend auf die Taste [Drucken] der "Liste
aller anwenderspezifischen Einstellungen".

Damit ist die Konfiguration des Druckertreibers abgeschlossen.
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» Drucken bei Verwendung der IPP-Funktion

MAC OS X

Das Gerat kann unter Benutzung der IPP-Funktion drucken. Wenn sich das Geréat an einem entfernten Standort
befindet, kann diese Funktion anstelle der Fax-Funktion benutzt werden, um ein Bild mit héherer Qualitat als beim Fax
zu drucken. Falls Sie die IPP-Funktion benutzen méchten, fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um die PDD-Datei
auszuwahlen, wenn Sie den Druckertreiber konfigurieren (Schritt 14 auf Seite 31).

v10.4-10.4.8

(1)

(2

3)

4

Druckeriibersicht —

e "
= =
Standard-Browser IP-Drucker
L (1)
Protokoll§ | Internet Printing Protocol - IPP T
Adressel| 192.168.1.27 X Y )
Guiltige und vollstandige Adresse
Warteliste} ipp :.
———
Name: 192.168.1.27
Ort:
|
Drucken mill SHARP MX-xxxx PPD o= (3)
J
@ ([ Weitere Drucker Hinzufiigen = (@umm— (4)
= L3}

Klicken Sie auf das Symbol
[IP-Drucker].

Wahlen Sie [Internet-Druckprotokoll] in
"Protokoll" aus. Geben Sie die Adresse
des Gerétes (IP-Adresse oder
Domainname) und den Namen der
Warteschlange ein.

Geben Sie "ipp" in "Warteschlange" ein.

Wahlen Sie [Sharp] im Punkt "Drucken

mit" und klicken auf die PPD-Datei
lhres Modells.

Klicken Sie auf die Schaltflache
[Hinzuflgen].

15 Uberpriifen der IP-Adresse der Maschine (Seite

7)

v10.1.5, v10.2.8, v10.3.9

(1)

(2)

©)

(4)

(3]

Druckertypl | Internet-Druckerprotokell (IPP)

Druckeradresse | 192.168.1.27 I? (2)

Adresse ist vollstindig und zulissig

Name de ||
ipp [
Warteliste s

Druckermodell: = Sharp v )

Name

SHARP MX-xxxx PPD .'_(3)
SHARP MX-xxx PPD 14)
SHARP MX-xxxx PPD a
T —— .
(" Abbrechen ) [ Hinzufiigen ) Q@ (4)
L |

Waihlen Sie [TCP/IP-Drucker].

Falls Sie einen Mac OS X v10.1.5 verwenden,
wéhlen Sie [LPR-Drucker bei Verwendung von IP].

Wahlen Sie [Internet-Druckprotokoll]
im Punkt [Druckertyp]. Geben Sie die
Adresse des Gerites (IP-Adresse oder
den Domédnennamen) sowie den
"Warteschlangennamen" ein.

¢ Falls Sie einen Mac OS X v10.1.5 benutzen,
geben Sie die Adresse des Gerats (IP-Adresse
oder Domainname) in "LPR-Druckeradresse ein".

¢ Falls Sie einen Mac OS X v10.2.8 benutzen,
geben Sie die Adresse des Gerats (IP-Adresse
oder Domainname) in "Druckeradresse ein".

* Geben Sie "ipp" im Punkt
"Warteschlangennamen" ein.

Wabhlen Sie [Sharp] im Punkt
"Druckermodell" und klicken auf die
PPD-Datei Ihres Modells.

Wenn Sie einen Mac OS X v10.1.5 benutzen,
wahlen Sie [Andere]. Es erscheint das Fenster fiir
die Auswahl der PPD-Datei. Klicken Sie auf
"Startdiskname" - [Library] - [Printers] - [PPDs] -
[Contents] - [Resources] - [de.lproj] - "PPD file for
your model", und dann klicken Sie die
[Choose]-Taste an.

Klicken Sie auf die Schaltflache
[Hinzuflugen].

15" Uberpriifen der IP-Adresse der Maschine (Seite 7)
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MAC 0S9.0-9.2.2

Wenn Sie Mac OS 9.0 bis 9.2.2 verwenden, vergewissern Sie sich, dass "LaserWriter 8" installiert wurde und dass unter
@ "Erweiterungen Ein/Aus" unter "Kontrollfelder" das Kontrollk&stchen "LaserWriter 8" markiert ist E Wenn nicht, so
installieren Sie es von der mit lhrem Macintosh-Computer gelieferten System-CD-ROM.

n Legen Sie die "Software CD-ROM" in das
CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.

Legen Sie die "Software CD-ROM" mit der Aufschrift "Disc 2" ein.

Doppelklicken Sie auf das
[CD-ROM]-Symbol (©)) auf dem Desktop.

Bitte lesen Sie die "ReadMe First"-Datei, bevor Sie die
Software installieren. "ReadMe First" befindet sich im
Unterordner [German] des Ordners [Readme].

Doppelklicken Sie auf das
[Installer]-Symbol (&).

Klicken Sie auf die Schaltflache
[Druckertreiber].

SHARP
rinter Driver Installer

Installieren
Copyright (¢) C__JSHARP CORPORATION. All rights reserved.

E Doppelklicken Sie auf den Ordner [MacOS].

ﬁ Das Fenster fir Lizenzvereinbarung

wird angezeigt. Lesen Sie die
Lizenzvereinbarung sorgfaltig durch
und klicken Sie anschlieBend auf [Ja].

Lesen Sie die Meldung im angezeigten
Fenster und klicken Sie auf die
Schaltflache [Weiter].

Die Installation der PPD-Datei beginnt.

Nach der Installation wird méglicherweise eine Meldung
angezeigt, die Sie dazu auffordert, Ihren Computer neu
zu starten. Klicken Sie auf die Schaltflache [OK] und
starten Sie lhren Computer neu.

Damit ist die Softwareinstallation abgeschlossen.
Konfigurieren Sie als nachstes die
Druckertreibereinstellungen.
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Wahlen Sie [Auswahl] aus dem
Apple-Menii.

ﬂ Richten Sie einen Drucker ein.

Oairmiiiahl | =] (1)
[ T | | _PostScrint-Drucker Auswanl:
AppleShare Lasertiriter 8

| K1

[orsker snepen) @3)

@ Aktiviert
() Deaktiviert

-

AppleTalk

D1-7.6.2]

(1)

(2)

©)

Klicken Sie auf das [LaserWriter
8]-Symbol.

Wenn mehrere AppleTalk-Zonen angezeigt werden,
wéhlen Sie die Zone aus, die den Drucker enthélt.
Klicken Sie auf das Geratemodell.

Der Name des Geratemodells erscheint gewdhnlich
als [SCxxxxxx]. ("xxxxxx" ist eine Folge von
Buchstaben, die fir den Modellnamen steht.)

Klicken Sie auf die Taste [Einrichten].



m Wihlen Sie eine PPD-Datei aus.

Druckerbeschreibungsdatei (PPD) auswihlen:

[ @ Druckerbeschreibungen ¢_j == 0S9(Ger)

(] SHARP MX-2000x.PPD
[] SHARP MX-2000x.PPD
Schreibtisch

(] SHARP MX-3000x.PPD

[ SHARP MX-3000x.PPD
Allgemein I
Auswiihlen Jl = (2)
)

"

(1)

Druckermodell:
SHARP MX-2000x.PPD

(1) Klicken Sie auf die PPD-Datei fiir Ihr Modell.
(2) Klicken Sie auf die Schaltflaiche [Auswahlen].

* Wenn das Obige Dialogfeld nicht angezeigt wird
@ und Sie zum Dialogfeld "Auswahl" zuriickkehren,
gehen Sie wie folgt vor, um die PPD-Datei manuell
auszuwaéhlen.

(1) Vergewissern Sie sich, dass das Gerat in der Liste
"PostScript-Drucker Auswahl" ausgewahlt ist, und
klicken Sie anschlieBend auf die Schaltflache
[Einstellung] und dann auf [PPD auswahlen].

(2) Wahlen Sie die PPD-Datei fur Ihr Modell aus
und klicken Sie auf die Schaltflache [Offnen].

(3) Klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

¢ Die PPD-Datei wird im Ordner
[Druckerbeschreibungen] im Ordner
[Systemerweiterungen] installiert.

m Vergewissern Sie sich, dass das Gerat

in der Liste "PostScript-Drucker
Auswahl" ausgewahlt ist, und klicken
Sie anschlieBend auf die Schaltflache
[Einstellung].

m Klicken Sie auf die Schaltflache

[Konfigurieren].
te Druckerbeschr i tei (PPD):
e o ot
( tisch | [PPDauswanien..] [ Hite |
(oruckerinto ]~ (_Konfigurieren... | (ubrechen]

Zum automatischen Konfigurieren der Einstellungen
@ entsprechend den erkannten installierten Geréteoptionen,
klicken Sie auf die Schaltflache [Automatisch].

MAC 0S9.0-9.2.2

Wahlen Sie die Geréatekonfiguration
aus.

% Rusgewidhlte Druckerbeschreibungsdatei (PPD):
“SHARP MX-M1180.PPD”

Sonderzubehor 1 >
GroBraumfach: | 5Fach ASLCT >
Man. Einzug (Auto): (1)
Ausgabe Optionen: [Finisher[satlelheﬂeinheit] i_l
Li i it: | 2/3 Of L

0

(1) Wahlen Sie die am Gerat installierten
Optionen aus.

(2) Klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

Um die installierten Optionen und die
Papierfacheinstellungen zu tberpriifen, kénnen Sie
die "Liste aller anwenderspezifischen Einstellungen”
in den Systemeinstellungen des Geréats ausdrucken.
Gehen Sie wie folgt vor, um die "Liste aller
anwenderspezifischen Einstellungen" auszudrucken.
Driicken Sie auf [ANWENDERSPEZIFISCHE
EINSTELLUNGEN], dann auf [Listendruck (Benutzer)]
und anschlieBend auf die Taste [Drucken] der "Liste
aller anwenderspezifischen Einstellungen”.

m Klicken Sie zum SchlieBen des
Fensters auf die Schaltflache [OK] im
Fenster von Schritt 12.

m Klicken Sie zum SchlieBen von
“Auswahl" auf das SchlieBfeld ().

Damit ist die Konfiguration des Druckertreibers
abgeschlossen.

Installation der Bildschirm-Schriftarten

Die Bildschirmschriftarten fir Mac OS 9,0 - 9.2.2
befinden sich in dem [Schrift]-Ordner auf der "PRINTER
UTILITIES"-CD-ROM, die dem der PS3-Karte beiliegt.
Kopieren Sie die Schriftarten, die Sie installieren
mdchten in den [Systemordner] der Startdisk.

Wenn Probleme im Zusammenhang mit den

@ installierten Bildschirm-Schriftarten auftreten sollten,
dann entfernen Sie unverziglich die installierten
Schriftarten vom System.
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FEHLERSUCHE UND -BEHEBUNG

SOWIE HILFREICHE INFORMATIONEN

FEHLERSUCHE

In diesem Abschnitt finden Sie Lésungen zu moglichen Installationsproblemen. Sie kénnen der folgenden Tabelle die
entsprechende Seite entnehmen, auf der etwas zu Ihrer Frage oder Ihrem Problem steht.

* Die Software kann nicht installiert werden.. . . ... ... ... . 36
* Das Gerat wird nicht erkannt (bei Verbindung mit einem Netzwerk).............. ... ... ... .... 36
* Das Plug-and-Play-Fenster wird nicht angezeigt. (USB-Anschluss unter Windows) . ............. 37
* Der Druckertreiber wird mit Plug-and-Play nicht korrekt installiert (USB-Anschluss unter Windows).. ... .. 38
* Der Druckertreiber kann nicht installiert werden (Windows 2000/XP/Server 2003) . .............. 38

T T T

Die Software kann
nicht installiert
werden.

Das Gerét wird nicht
erkannt (bei
Verbindung mit einem
Netzwerk).

36

Ist genug freier Speicherplatz auf der
Festplatte vorhanden?

Verwenden Sie ein nicht unterstitztes
Betriebssystem?

Ist die IP-Adresse des Geréts
konfiguriert?

Ist Inr Computer mit dem gleichen
Netzwerk verbunden wie das Gerat?

Léschen Sie alle nicht erforderlichen Dateien und
Anwendungen, um den freien Speicherplatz auf der
Festplatte zu vergréBern.

Stellen Sie sicher, dass die Software unter dem
Betriebssystem ausgefiihrt werden kann.

Weitere Informationen zu Installationsanforderungen flr jedes
Softwareprogramm unter Windows erhalten Sie, wenn Sie auf
die Schaltfliche [README anzeigen] im Installer klicken.

In einer Macintosh-Umgebung kann dies in der
"ReadMe First"-Datei in dem Ordner [German] in dem
[ReadMe]-Ordner auf der Software —CD-ROM, die dem
Gerét beiliegt, nachgelesen werden.

Wenn die IP-Adresse des Geréts nicht konfiguriert ist,

wird das Gerat nicht erkannt. Vergewissern Sie sich,

dass die IP-Adresse in den Systemeinstellungen des

Gerats (Administrator) unter "Netzwerkeinstellungen”

korrekt konfiguriert ist.

— Systemeinstellungen (Administrator) >
"Netzwerkeinstellungen"

Windows:
Wenn das Gerat und lhr Computer nicht mit dem
gleichen lokalen Netzwerk verbunden sind, wird das
Gerat nicht erkannt. Wenn die beiden mit
verschiedenen Teilnetzen verbunden sind, klicken Sie
auf die Schaltflache [Geben Sie die Bedingung an]
und geben Sie zum Suchen des Geréts den
Geratenamen (Hostnamen) oder die IP-Adresse ein.
Macintosh:
Wenn es mehrere AppleTalk-Zonen gibt, wahlen Sie aus
dem Menii die Zone aus, mit der das Geréat verbunden ist.
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Das Gerét wird nicht Ist das Gerét eingeschaltet? Wenn das Gerat nicht eingeschaltet ist,wird es nicht
erkannt (bei erkannt. Schalten Sie den Netzschalter ein und dann in
Verbindung mit einem der Reihenfolge die Taste [EINSCHALTEN] ((©)). (In
Netzwerk). Windows, suchen Sie wieder nach, nachdem Sie das

Gerét eingeschaltet haben.)

Ist Ihr Computer richtig an das Gerét Vergewissern Sie sich, dass das Kabel fest an den
angeschlossen? LAN-Anschluss Ihres Computers und des Geréates
angeschlossen ist.
Uberpriifen Sie ebenfalls die Anschliisse am
Netzzugang.
I=" VERBINDEN MIT EINEM NETZWERK (Seite 7)

Das Ist das Gerét eingeschaltet? Wenn ein USB-Kabel angeschlossen ist, priifen Sie
Plug-and-Play-Fenster nach, ob das Gerat eingeschaltet ist, und dann

wird nicht angezeigt. verbinden Sei ein USB-Kabel mit dem Gerat. Wenn das
(USB-Anschluss unter Gerat nicht eingeschaltet ist, schalten Sie den
Windows) Netzschalter ein und driicken dann die

[EINSCHALTEN]-Tasten ((©)).

Verfugt Ihr Computer Uber einen Uberpriifen Sie im Gerate-Manager lhres Computers,

USB-Anschluss? ob eine USB-Schnittstelle verwendet werden kann.
(Informationen zum "Gerate-Manager" finden Sie in der
Windows-Hilfe.)
Wenn ein USB-Anschluss verfugbar ist, wird der Typ
Ihres Controller-Chipsatzes und der Root Hub unter
"Universeller serieller Bus Controller" im
"Gerate-Manager" angezeigt. (Die angezeigten
Elemente variieren je nach Computer.)

E| Universeller seneller Bus Contraller
Standard OpenHCD USE Host Controller
‘- 15 Roat Hub

Wenn diese zwei Elemente angezeigt werden, sollte
USB verwendet werden kénnen. Wenn neben
"Universeller serieller Bus Controller" ein gelbes
Ausrufezeichen steht oder die beiden Elemente nicht
angezeigt werden, lesen Sie bitte in lhrem
Computerhandbuch nach oder wenden Sie sich an den
Hersteller Ihres Computers, um einen USB-Anschluss
zu ermdglichen, und installieren Sie dann den
Druckertreiber neu.
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Der Druckertreiber
wird mit Plug-and-Play
nicht korrekt installiert
(USB-Anschluss unter
Windows).

angeschlossen?

Haben Sie das Gerat vor der Installation
des Druckertreibers an lhren Computer

Wenn das Gerat unter Windows 2000/XP/Server
2003/Vista vor der Installation des Druckertreibers vom
Installer mit einem USB-Kabel an IThren Computer
angeschlossen wurde, miissen Sie Uberprifen, ob
immer noch Informationen Uber die nicht erfolgreiche
Installation im "Gerate-Manager" stehen. (Informationen
zum "Gerate-Manager" finden Sie in der
Windows-Hilfe.)

Wenn der Modellname des Geréts unter "Andere
Gerate" im "Gerate-Manager" angezeigt wird, [6schen
Sie ihn, starten Sie lhren Computer neu und installieren
Sie den Druckertreiber noch einmal.

= @ Andere Geréte
Lok SHARP M-

» Der Druckertreiber kann nicht installiert werden (Windows

2000/XP/Server 2003)

Wenn der Druckertreiber nicht in Windows 2000/XP/Server 2003 installiert werden kann, fihren Sie die folgenden

Schritte durch, um Ihre Computereinstellungen zu Uberprifen.

n Klicken Sie auf die Schalflache [Start]
und dann auf [Systemsteuerung].

Klicken Sie in Windows 2000 auf die [Start]-Taste, dann
auf [Einstellungen], und dann auf [Systemsteuerung].

E Klicken Sie auf [Leistung und Wartung]
und dann auf [System].

Doppelklicken Sie in Windows 2000 auf das
[System]-Symbol.

E Klicken Sie auf die Registerkarte
[Hardware] und dann auf die
Schaltflache [Treibersignierung].
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H Prifen Sie die Einstellungen in "Wie soll

Windows vorgehen?"
("Dateisignaturverifizierung" in Windows
2000).

TIreibersignaturoptionen

EBei der Installation von Hardware entdeckk Windows méglicherweise
Software, die den Windows-Logo-Test zur Bestétigung, dass sie mit
‘indows kompatibel ist, bestanden hat. {Warum ist dieser Tesk
wichkig?.)

Wie soll Windows vorgehen?
(O Ignorieren - Software unabhangig von Zulassung installieren
() warnen - Zum Auswahlen einer skkion auffordesrn

@) Sperren - Installation won nicht signierter Treibersoftware
verhindern

Adrniniskratoroption

Diese Akkion als Systemstandard Festlegen

| Ok | [ Abbrechen ]

Wenn [Sperren] ausgewahlt ist, kann der Druckertreiber
nicht installiert werden. Wahlen Sie [Warnen] und
installieren Sie den Druckertreiber erneut.



ANDERN DES ANSCHLUSSES

Wenn Sie das Gerat in einer Windows-Umgebung verwenden, gehen Sie zur Anderung des Anschlusses wie folgt vor,
wenn Sie die IP-Adresse des Gerates gedndert haben oder den PC-Fax-Treiber installiert haben, wenn das Geréat mit

einem USB-Kabel angeschlossen ist.

n klicken Sie auf die Schaltfliche [Start] E
und dann auf [Drucker und Faxgerate].

¢ Unter Windows 98/Me/NT 4.0/2000 klicken Sie auf die
Schaltflache [Start], wahlen Sie [Einstellungen] aus
und klicken Sie dann auf [Drucker].

¢ In Windows Vista, klicken Sie auf die [Start]-Taste
(€%), auf [Systemsteuerung], und dann auf [Drucker].

@ HilFe und Suppart:
- suchen
"y Paint

7 ausfithren...
E Editar

Alle Programme D

E| Abmelden @| Ausschalten

Falls [Drucker und Faxgerate] im Menu [Start] unter
@ Windows XP nicht angezeigt wird, klicken Sie auf die
Schaltflache [Start], dann auf [Systemsteuerung],
dann auf [Drucker und andere Hardware] und
anschlieBend auf [Drucker und Faxgerate].

E Offnen Sie das Eigenschaftenfenster
des Druckertreibers.

(1) Klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf das Druckertreibersymbol des
Gerats.

(2) Wahlen Sie [Eigenschaften] aus.

Hinzufiigen oder Andern eines

Anschlusses.
Allgemein Fva\gatl Anzchliisze e

i
[ '\a SHARP Mx-uwee

Auf folgenden Anschitissen diucken. Die Dokumente werden auf
derm ersten fr ind m ten Anschluss gedruckt

ne TCRAP Port
TCPAP Port
o

0K Abbrechen Ubemehmen

(2

(1) Klicken Sie auf die Registerkarte

[Anschliisse].

Unter Windows 98/Me klicken Sie auf die

Registerkarte [Details].

(2) Klicken Sie auf die Schaltflache

[Hinzufugen].

Zum Andern eines zuvor erstellten Anschlusses, wie
beispielsweise des USB-Ports, wahlen Sie den
gewlinschten Anschluss (USBO001, etc.) aus der Liste
und klicken auf die Schaltflache [Ubernehmen]. Der
Port ist damit geé&ndert.
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Wahlen Sie [SC TCP/IP Port] aus und H Erstellen Sie den neuen Anschluss.
klicken Sie anschlieBend auf die
Schaltflache [Neuer Anschluss].

Unter Windows 98/Me wéahlen Sie [Andere] aus, dann

FortEinstelungen

Druckemame und IP-Adiesse:
192.168.1.27

:

Portname:

[SC TCP/IP Port] und anschlieBend klicken Sie auf [OK]. SZIP_152168127
Protakol: LPR-Einstelluingen
Druckeranschliisse @@ _.E =

e Eesmmang oKl
Yerfligbare Anschlusstypen: [ eaiming aklivieren

Local Port

SC2 TCPJIP Pork RawEinstelung
SC-Print2005 Part O Raw
Standard TCPJIP Port

Meuer Anschlusstyp...] [Neuer Anschluss..[%[ Abbrechen

“wisgenswerte Infomationen..

e Der "SC TCP/IP Port" wird hinzugeflgt, wenn der
@ Druckertreiber mit einer "Standard-Installation" oder

Abtrechen

einer "Kundenspezifische Installation”, bei der "LPR 1) @) 3) (:l)
-Direktdruck" ausgewahlt wurde, installiert wird. L .

« Wird der Druckertreiber mit einer (1) Geben Sie die IP-Adresse des Gerats
"Kundenspezifische Installation", bei der "IPP" ein.
ausgewahlt wurde, installiert, so wird der 1= (Jperpriifen der IP-Adresse der Maschine (Seite
[SC-Print2005 Port] hinzugeflgt. Falls Sie den 7)
Druckerport &ndern missen, wenn das Gerat unter . .
Verwendung der IPP-Funktion mit einem Intranet (2) [LPR] muss ausgewahlt sein.
oder WAN (Wide Area Network) verbunden ist, (3) [Ip] muss eingegeben werden.
wahlen Sie [SC-Print2005 Port], klicken auf die
Schaltflache [Neuer Anschluss] (die Schaltflache (4) Kilicken Sie auf die Schaltflache [OK].
[OK] unter Windows 98/Me) und folgen dann den
auf dem Bildschirm angezeigten Anleitungen, um . . . o
den Port erneut zu erstellen. ﬂ Klicken Sie auf die Schaltflache

[SchlieBen] im Fenster von Schritt 4.

Unter Windows 98/Me ist dieser Schritt nicht erforderlich.
Fahren Sie mit dem néachsten Schritt fort.

Vergewissern Sie sich, dass der
erstellte Druckeranschluss im Fenster
"Eigenschaften" des Druckers
ausgewahlt ist, und klicken Sie
anschlieBend auf die Schaltflache
[Ubernehmen].

» Wenn ein Port verwendet wird, der mit "Standard TCP/IP Port"
eingerichtet wurde.

Wenn ein Port verwendet wird, der mit "Standard TCP/IP Port" in Windows 2000/XP/Server 2003 eingerichtet wurde,
dann achten Sie bitte darauf, dass in der Anzeige, die erscheint, nachdem Sie die Taste "Anschlusskonfiguration" in der
Anzeige von Schritt 3, gedriickt haben, das Kontrollkdstchen [SNMP-Status aktiviert] nicht ausgewéhlt ist ([_]). Wenn
das Kontrollkastchen [SNMP-Status aktiviert] ausgewahlt ist ([+]), ist eventuell kein korrekter Druck méglich.
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ENTFERNEN DER SOFTWARE

Zum Entfernen des Druckertreibers oder von Software, die mit dem Installer installiert wurde, gehen Sie wie

nachfolgend beschrieben vor.

Windows

n Klicken Sie auf die Schalflache [Start]
und dann auf [Systemsteuerung].
Unter Windows 98/Me/NT 4.0/2000 klicken Sie auf die

Schaltflache [Start], zeigen auf [Einstellungen] und
klicken dann auf [Systemsteuerung].

E Klicken Sie auf [Software].

¢ Unter Windows 98/Me/NT 4.0/2000 doppelklicken Sie
auf das Symbol [Software].

¢ In Windows Vista, klicken Sie auf [Programm
deinstallieren].

Wahlen Sie die zu I6schenden
Programme oder Treiber aus.

Weitere Informationen finden Sie im Handbuch oder im
Hilfetext des Betriebssystems.

n Starten Sie den Computer neu.

Mac OS X

n Léschen Sie den Drucker, der die
PPD-Datei des Gerétes benutzt, aus der
Druckerliste.

Wie Sie die Druckerliste anzeigen, finden Sie in Schritt
11 und 12 von "MAC OS X" (Seite 29).

Loschen der PPD-Datei.

Die PPD-Datei wurde in den folgenden Ordner auf die
Startdisk kopiert.

[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents] - [Resources] - [de.lproj]
Léschen Sie die PPD-Datei des Geréts aus diesem Ordner.

E Loschen der
Installationsinformationen.

Die Datei mit den Installationsinformationen wurde in den
folgenden Ordner der Startdisk kopiert.

[Library] - [Receipts]

Léschen Sie die Datei [MX-B03.pkg] aus diesem Ordner.

Mac 0S 9.0-9.2.2

Nach dem L&schen des Druckersymbols, das die
PDD-Datei des Gerats auf dem Desktop benutzt, fiihren
Sie folgende Schritte durch.

n Legen Sie die "Software CD-ROM" in
das CD-ROM-Laufwerk ein.

Legen Sie die "Software CD-ROM" mit der Aufschrift
"Disc 2" ein.

E Doppelklicken Sie auf das Symbol
[CD-ROM] ( (<)) auf dem Desktop und
doppelklicken Sie auf den Ordner [MacOS].

E Doppelklicken Sie auf das
[Installer]-Symbol ( & ).

Wahlen Sie [Entfernen] im Meni
“Install" und klicken Sie auf die
Schaltflache [Entfernen].
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